


Ü I P U Z K O A K E N I  

S E R B n Z U R A K O

Gipuzkoar guzien serbitzurako 
dagoen Donosti Aurrezki Kutxa, 

lanabes teknikurik aurreratuenaz eta 
here langileen egokitasunaz, noia 
profesioz ala gizatasunez, baliatzen 

da. Guztien aurreztearekin 
Gipuzkoarentzat etorkizun hobe bat 

eraikitzeko asmoz.
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maiatza 4-11

IRAGANAZ. Gotzon Alemán. ELKAR. 

139 or.. 350 pia.

ZERUKO ARGiAko kolaboratzaile, 

Santo Tomas LizBoko irakasle età 

Müxikiña taldearen sortzaile izan- 

dako Gotzon Alemanen poema libu- 

ru mardula. 1975etik bere heriotza 

bitartean idatzìak.

Liburuak ederki azaltzen dizki^u 

hasieran esperantzatsu izandako 

baten une garratzak. Poemen ka- 

litatea denboraren barira hobetzen 

da. Euskal Herrìaren arazoetatik 

basiz amoreak sortzen dizkion ara- 

zoetarainoko bidè garbi asko adie- 

razi zuen Gotzonek bere libiiru bo- 

netan. Orotara, poemagintzaren di- 

mentsio desberdinak azaltzen dizkl- 

gun liburu gomendagarri bat.

tatüz, baina batez ere baiorazio 

orokor bat eginaz.

Liburu honen atzetik. antzeko 

gaiei buruzko beste batzuk ere ar- 

gitaratuko ditu TXERTOAk.

EL MOVIMIENTO 

GUDADANO 

ENEUSKADI

EL MOVIMIENTO CIUDADANO EN 

EU8KADI, Talde Euskal Estudio El- 

kartea. TXERTOA. 135 or.. 375 pta.

TALDEko Juanjo de Andrés eta 

José Antonio Maisuetxek osatu do

te Euskal Herriko mugimendu hi- 

ritarrari buruzko estudio bau. Mu

gimendu horren lehen pausoak, 

ezaugarriak eta momento honetan 

lantzen ari den gaiak jasotzen dira 

batipat. zenbait kasu konkretu kon-
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9  NOBELA  
LABUR

E Ü S K A R A : tE H E N  M Ä iLA

A lP ÍZ ^ < ílR ¿ 4 K

9 NOBELA LABUR, Xabier Cereño. 

Egileak argitaratua. 122 or., 150 

pta.

Xabier Gereñok euskara lehen 

mailan ikasten ari direnentzat no- 

belak idazten jarraitzen du. eta 

oraingo honetan. bederatzi dakarz- 

kigu. gehienak poliziazkoak.

lySPCIBS: SSmiRt« *WETS»

KARMEL, 1980ko Jehéna.

«Denok jakin bebar dezute, Kar

mel. ordena baten aldizkaria izan 

arren, ordena ontako lau edo bost 

fraile euskaldun kijptek'eramaten 

degiiia gurdi orí aldapan gora au- 

rrera eta aurrera. Beti ere nckez. 

Beti ere euskera eta geure kris- 

taulegea maitatuz.» Nekez- eta ezi- 

nean dabiitzela, bai, diote KAR* 

MELekoek: eta dei egiten diete 

barptdedunei eta lagiin dezakete- 

nei. ordaindu eta laguntza emate- 

ko, bestela ez dutela aurrera ja* 

rraitzerik izango eta. Eta pena !i- 

tzateke ba desagertzea. Zenbaki 

honetan bertan lan interesgarririk 

aurki dezakegu: «Euskara, euskal- 

dunon bízkuntza. Euskara batuari 

buruzko filosofia». Patxi Uribarre- 

nena: Luis Baraiazarraren «Arba- 

soen lorratzean» «Orixe’ren eskutl- 

tzak»...

LOS CÜADERfiOS DEL NORTE, re

vísta cultural de la Caja de Abo 

rros de Asturias. O zenbakia. 1980- 

ko urtarrila-otsailak. 88 or.. 200 

pta.

Asturiastik ez zaigu hona gauza 

baundirlk irlsten, kulturaren edo 

zeln mallatan. Horregatik behar- 

bada, gustorago barlzen da dato

rren apur hau. Eta apur hau, 

oraingoan. ona déla aitortu behar. 

Aurkezpenean esaten dena —«Na

cen Los Cuadernos det Norte

Y lo hacen con proclamada inten

ción de pluralismo y clara volun

tad integracionista»— ez dakigu 

bsteko den, baina zero zenbaki ho

nen edukina. ederra da benetan. 

Zentzurik zabalenean harturiko ku!- 

tura jasotzen dgte koadernoek: 

pentsamendua. literatura, zinea, 

artea... eta ez bábrrik Asturiasa 

mugatuz. Lanen batzuk aipatzeko- 

tan. horra hor Manuel Vicent-en 

El hombre de mármol en Manha

ttan» —Woody Alíen eta Wadja el- 

kartuz— eta Umbralen «Poesía po

pular en la guerra española».

Kanpoko itxura —aurrezki kutxa 

bati dagokion bezala.'díruQ ez déla 

falta izan ¡kusten da— oso zaindua 

eta polita.

Los Cuadernos 
del Norte

LEM íA X É J A K

ARGAZKI EIA DIAPOSillBA SARI- 

XETA, Berako he'rriak antoiatu du. 

Euskal Besten mendeurrena dela 

eta. Ekalnaren le tik  8ra, aste kul- 

turalaren barnean, egingo da ager- 

keta —Etxe Txikin, Alzateko en- 

parantzan— , baina lanak malatza- 

ren 24a baino lehen bidali behar 

dira Berako «Gure Txokoa» elkar- 

tera.



Euskal Herriko edozein eskual- 

detako jendeak parte har dezake.

Argazki eta diapositibak argiwratu 

gabeak izan behar dira; ga'a 
Lehenak zuri-beltzean eta 18x24 
n f u L a ;  diapositibak, 24x36. Parte

hartzaileek bete bebar d.tuzten oi- 

narriez informazio gehiaqo izateko, 

goian aipaturiko elkartera jo.

4 js/ Î z E R K Î A ^
«LAETîUS» obra berria estreinatuko 

du «Els Joglars»ek Lemoizen, maia- 

Rarer 15ean. Zentrale n..kleat ba. 

ten lebertzeak munduan ekar da- 

kiokeen aldabeta azaldu nabi da 

obra bonetan, eta gaiarengatik, Le

moizen egingo da lehen azalpena  ̂

,M7 Catalonia» egin zuen taiae 

berak muntatu du bau, Albert Boa-

deilaren zuzendaritzapean, Glona 

Rognoni, ezbehar batez elbarntua 

geratu zen «Els Joglars.eko par- 

taidearen laguntzaz.

Lemoizkoarekin, hogei izango di

ra egingo diren azalpenak, beste 

batzuen artean. Bilbo, Barakaldo. 

Lekeitio, Gernika, Algorta Oeba. 

Zarautz. Errenteri. Eibar. Arrasate, 

Tolosa, Donostia, Gasteiz, Iruinea. 

Altsatsu eta Tuteran, azken hone- 

tan ekainaren 3an, Gladysen nilke- 

taren leben urtebetetzean.

Komite Antinuklearrek eta «Zum 

Zum» taldeak antolatu dlturte saio 

hauek.

EUZKA01K0 LEHEN 

PEIKETA konbokatu dute EKNko 

Kultur Kontseilaritzak eta Araba, 

Bizkaia eta Gipuzkoako Diputazioek, 

DEIAK eta HERRl IRRATIAk anto- 

latzen dutelarik. Azaroaren 16. 23 

eta 30ean izango da. Gasteiz. Do- 

nostla eta Biibon. baina maî atza- 

ren 15a baino lehen eman behar 

dira izenak, DElAren erredakzioe- 

tan aia Loiolako Herri Irratian.

Araba Bizkaia. Gipuzkoa, Nafa- 

rroa eta Iparraldeko otxoteek parte 

1 har dezakete, eskualde bakoitze- 

I tik bi aukeratuko direlarik, beraz,

, guztira hamar talde.

100 000 peze ta ko a  izango da le

hen saria e ta  eO.OOOkoa b ig a tre n a ^  

f in a le r a  ir is te n  diren bes te  hiru 

o tx o te e k . b a k o itz a k  25.000 paze ta  

jasoko d itu z te ia n k .

Txapelketan patte 

narriak. DEIAra aia Hern

Irratira eska ditzakezue.

EUSKAD1K0 F1LMATEGIARE^ 1 W

tea  ospatzeko. proìekzio sail bat 

antolatu da maiatzaren 2rako^ Hi- 

mategiaren lehendakari den Pedro 

Aldazabalen aurkezpenaren ondo- 

ren, .San Sebastián 920-. . Bil

bao. 1920». -El golfo» eta E 

fastuoso juego del Jai-Alai». 

mak emango dira.

Lehenean Doiiostiako zenbait txo- 

ko Kontxan egindako zaku-karrera 

bat etabar azaltzen dira. Bigarrena, 

Mauro Azkonak 1920ean egindako 

dokumentai baten lehen zatia da; 

Bilboko paisaje, monumentu eta- 

barrak agertzen ditu. «E1 gotto». 

1917an egin zuen José Togores-ek. 

Charles Allen-ena da berriz « ti 

fastuoso ¡uego del 
eqina Floridako pelotalekuetako 

qiroa’ eta baita Gernika eta Mar- 

kinako irudiak ere aurkezten ditu.

hauek. Hona ospakizun batzuk; 

maiatzaren 3an. ¡aia Mirandaolan. 

lehengo ohiturak berntuz; »una- 

barrean eta gauean, dantzaldak. 

4ean. igandea. probintzia mailíko 

boiaketa goizeko 9etan; musika 

bandaren kalejirak ll.30etan ea 

ondoren erestaidia; arratsaldekd 

4.30etan ilintxa - Pasajes fútbol 

partidua; 5.30etan danborrada et3 

7.30etan dantzaldia. Hilaren llü 

berriz. prozesioa Mirandaolara. 

burdinotako ianen erakusketa, eta 

«Sustraiak. taldearen dantza saioa, 

Mirandaolan bertan

j AJAK

KILIKILARIAK taldeak, apirilaren 

i J  24ean liasi eta maiatzaren 4a arte 

emango du Bilboko Carlton Zme- 

man «Prakaman» obra berria. Ber

nardo Atxagak idatzi du Pinotxo- 

ren ipuiaren bertsio beni bau. Izu- 

kaitz taldeak jarri diolarik musika.

Bilboko saioak arratsaldeko Setan 

¡zango dira, eta ostiral eta larun- 

batetan. baita gaueko litan ere.

Maiatzaren 9an Gasteizen an- 

tzestuko dute eta ondoren Nata- 

rroan.

2/ZERUKO ARGIA

II kItIVUSAtIO 

Proyoccián d« pelicolas

Mirandaolan bertan.

ó i T x í K f e R ' A K

SANTIKUTZAK LEGAZPIN. Lazkaoko 

C d e n tz io e k in  ia nahastuz. e 

udaberria. eta beraz hernetako 

íesten garaia irekiz. hemen datoz 

santikutzak, aurten gamera. 

daolaren IV Mendeurrena ospa uẑ  

Apirilaren 25ean hasiz. programa 

oso zabala eskaintzen dute lai

l \m w  EGUNA. 1980 jorraill 

Ba ulertu, bai, uler dezakea.1 

na jakin nahi genuke zem ^  

tzaini galdegin ote dioten 

gramatika efabi'i d u te n ;« »  

Nacional del Libro EspanoH 

halako esaldiak asmatzeko.

^ A L P í AJ^
UNA RAMOS argentinar kaaí*" 

musikariaren errezitaia. mat; 

2an. Donibane Lohitzungo 

Humahuacako indio honek 

rrlko kanta eta instrumentuíl 

na. antara. tarka- dakarw 

nen. USAn eta Europako.b» 

rrialde batzutan ibilia da « 

tuak ematen, bere herriti 

egin behar izan ondoren.



BIXEN 80, POTEATüZ KlllTURlZA- 

TZEKO. Donostiako San Vicente 

elizaren parean, lehén «Colchone

ría San Vicente» zen tokian. aur- 

kitzen da galería-taberna berri hau. 

Naqelen erakusketa batekin mau- 

quratu zen eta. joan zen astean 

esan genizuen bezala. orain Bixen- 

te Amestoyrena dago. Baina BIXEN 

80-ko jabeek -emakumezko b i-  

ez dute arte plastikora bakarnk 

mugatu nahi. eta poesiak errezita- 

tzeko saioak. liburuen aurkezpenak 

etabar ere egin nahi dituzte toki 

luze baina goxo honetan.

Nahi baduzu barran har dezake- 

zu baxoerdia -pate pintxo goxoak 

ere badaude horri laguntzeko—  eta 

baita mahaietan, Prezioak taberna 

normaletan baino garestixeagoak 

dira, baina esan behar da e r e  ho- 

rietakoa baino ardoa hobea deia. 

Giroa ere selekto samarra.

¡ B i L A i P i A K

FABRIKA ZORAGARRl BAT. Zazpiga- 

rren alaba bihurtzen ari zitzaigun 

Araba saii honi dagokionez. Horre- 

lakorik ez dadin gerta, oraingo ho- 

netan probintzia hau ikuitzera goaz. 

Araia hain zuzen. Asparrena hara- 

neko hiriburua.

Mendizaleenizat Otzaurte hartu- 

ko dugu abiapuiitutzat. Dakizuenez 

trenbidean goazela Gipuzkoako az- 

ken geltokia dugu Otzaurte Hü- 

rrengoa ¡a Altsasu da. Bost bat 

ordutan egin daiteke Otzaurte eta 

Araia bitarteko ibilaldia. Bidea na- 

L o  ezaguna da, San Adr. en 

kobaraino behintzat, alderdi horie- 

tan ibiliak direnentzat. Hala ez ba

da, lasai; edonork esango dizue 

nondik ñora ¡oan behar den, ja' 

egunetan jede asko abiatzen da ha- 

runtz eta.

Koban bertan, gehiegi luzatu gä

be -freskura haundia baitu-, ba- 

rruko baselizako ama birjina î kus 

daiteke leihotik. irudi erro^m k“ 

bikainenetakoa da eta._ Atsedena 

hartzeko bada beste toki a p r o p o  a- 

qo bat. kobatik bost minutura blde 

íabaletik aurrera -bide erromata- 

rra da— : iturri bat alegia.

Iturrian zerbalt jan ondoren, bi

de zabaletik iarrai beharrean, ezke* 

rretarra pago artean abiatu behar 

da Ez larritu; aldapa motz motza 

baita. Berehala aitegatuko zarete

zenbait artzai-tzabolaraino Behm

hör, jetxi eta jetxi egin behar du- 

zue Ezkerretara Aratz mendia 

(1442 m.) utziko duzue. Araia ai

dera, pagadi bikainen artean ôaz- 

tela, beste iturri bat aurkituko du 

zue; Iturriotz izenekoa.

:

Herrira iritsi baino lehen ikusmi- 

ra zoragarri bat dago: «San Pedro» 

edo «Aìurias» fabrika. Garai bateko 

burnì langintzaren usaina dabil 

oraindik harri zaharretan zehar. 

Orbaizetako arma-olaren antzekoa, 

oraindik abestirik egin ez zaion 

arren. Gaur bertan zertxobait egi- 

ten bada ere, duela berrogei bat 

urte fabrika honek porrot egm 

zuen garai hartako tresnak età 

paretak oraindik zutik dirautelank.

Nekazaritza da orain herriaren 

oinarri. Herri ondoko bazterrak 

güztiz garbiak dira oraindik. Ba- 

saranak fama haundia ekarri_ dio 

Araiari. Izan ere patxarana egiteko 

erabiitzen diren fruituok ugari di

ra oso. Nahiz eta orain biltzeko 

naraia ez izan, ez ahaztu detailea 

behar denerako. Historia luzea ou 

Araiak. Oraingo eleizaren parete-

tan oraindik zenbait harri zahar 

ikus daiteke. inskripzio etromata- 

rrekin. X lll mendekogaztelu bat 

ere badu — «Morumendi» edo «Mu- 

arkaitz zorrotz baten 

muturrean. Geroago Onatiko Kon- 

tearen menpean egon zen. horre* 

qatik oñatiar asko herri hontara 

eztantten zelarlk. Honexeaatlk. 

gaurko araiarren deíturek onatiar 

kutsua dute sarritan.

Noski. Araiara mendirik zapaldu 

oabe ere joan daiteke. Hala ta guz- 

tiz ere «Ajurias» tabrika gomen- 

datzen dizuegu. Paseotxo batean, 

ordu laurden bat besterik ez ouzue 

emango herritik haraino. Bertan 

bazkaldu nahi izatekotan, Goardia 

Zibilen koartelaren ondoan iatetxe 

bat duzue. Koarteia, etxe berrl bat 

da, bandera bat duelarik. Berehala 

konturatuko zarete.
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AGUR PINPIX ETA PONPOX... Api- 
rilaren 26ean agurtu zen Donostiako 
Aurrezki Kutxa Probintzialean larun- 
bat guztietan haruntz ondoratzen zi- 
ren haur guztiak alaitzen zuten eki- 
poa. Plnpix, Ponpox, Txaro Arteaga.

etabarrek aldi honetako saio eder 
hau bukatu dute eta datorren ikas* 
taroaren hasierarte joan dira.

Larunbatero euskaraz haurtxoak 
alaitzen zituztenei, eskerrak. eta 
datorren ekitaldian alaitasun eta 
umore onez etor daitezela.

BATZUEN AZTIKERIAK, BESTEHN 
ZORRAK. —  Alan Stivell abeslari 
bretoi famatua gure lurraldeetatik 
pastu da eta antolatzaileak tripako* 
•min pixka batekin bukatu dute. Do- 
nostian egin zen jaialdian sarrera 
ofizialekin 1.700 bat sartu omen zi* 
ren eta jaialdian hiru mila bat per- 
tsona aurkitzen omen ziren. Batzuk, 
ohitura onak gaidu gabe, sarrerarik

gäbe sartu ziren eta beste batzuk 
sarrera faltsuekin. Jaialdiaren aurre- 
ko egunetan, Donostian sarrera ba
tzuk 200 pezetatan saltzen omen zi
tuzten. ofizialek, aidiz, 300 balio zi- 
tuztelarik. Beste batzuetan ere ger- 
tatu omen da eta horrelako lezlo 
ona ikasi dutenak beste batetan ere 
egiten ahaleginduko dira. Jaialdl an- 
tolatzaileok argi beraz!

LEMOlZ GELDITU! — Karraxi hau be- 
rrlro  entzun zen Euskadiko zenbait 
herritan. Donostiako Diputazioan 
150 bat pertsonak entzerrona bat 
egin zuten. Mungia, Bilbo, Eibar eta 
Donostian Apirilaren 27an, eguerdiz 
manifestaldiak egin ziren.

Iberduero eta Lemoizko nuklear 
etxea izan ziren othuen oinarriak; 
behln eta berriro beraien aurka jar- 
dun zen, baina Lemoiz gelditzea ge- 
ro eta zailagoa ikusten da.

ORIA IBAIAK ESKERTZEN DU.— Gi- 
puzkoako paper fabriketako langi- 
leak hilabete t ’erdi baina gehiago 
huelgan daramate. Erreibindikape- 
nak handtak ez badira ere, nagusiek 
ez dute amore ematen eta bakoitzak 
bere sokari tira  eginez jarraitzen du. 
Bitartean, Orla errekaren bazterre- 
tan dauden herriek mirakulu bat 
ikusi dute, ibaiak bere kolore egiaz- 
koa daukala. Paper fabriketako zi- 
kinkeriak uretara botatzen ez diren 
bitartean, amorraiak eta guzti sor- 
tuko dira. Batzuen kalterako, bes- 
teen onerako: bizitzaren dilema.



ARGIA
Leh«ndakari: Kaietano Ezeiza.

Zuzsndari: E lixabete Garmendia.

Zuzendari O rdezko: P ilar Iparragirre.

E rredakzioa: Joxe Luis Alustiza, Lurdes Auz- 
m endl eta Gorka Reizabai B ilbon:-Gorka Abad 
eta Kariös Donoso. Iru lnean ; Txema Larrea. 
G aste izen; Jose Inazio M urua. Iparraidear^: 

^M ike l Iribarren "X in a b e rr i"  eta Astema.

Idazleak: M ike l Atxaga, Estepan Aldam iz-Etxe- 
tja rria , Joxe Alkíza, Jokin  Arosteg i. I. Bujanda, 
Pello Lízarralde, Jon  U rru ju leg i, Jo rja  Cirera, 
Iñ igo Lamarca, M . Auzm endi, M anu A ranburu, 
F. Ostolaza "U z ta rg ile ". J . M. Bujanda, M uxikina 
Taldea, J . J. U rla, Joxem ari Velezde Mendizabal, 
Joseba S arrionaind ia , Ju le n  Kalzada, Andoni 
S arrieg i "M u ru m e n d i". Xalbard in  eta Kaíetano 
Ezeiza.

M arrazk i e ta  d ise inuak: A rttton O lariaga, La- 
rrarte , Tororo. Joxem i Zumalabe, M ikel Pla- 
zaola, Ramón A g irre  eta M. Artola.

A rgazk ila riak : A rtu ro  Delgado, Loubet, Philipe 
Etxeberri, Luis Otaegi, Luís M itxe lena. Txema 
Ormazabal, Koldo Aretxaga eta Tomas Arozena.

P ub iiz ita tea : Joxe M ari Ostolaza.

F o to litc a k : Ernio. S .L

Jabea: Nafarroako, Kantauri eta Aragoiko K. 
Donostia. Okendo 22, Telf.: 42-77 -86.

M o ld iz te g ia  e ta  Idazkola:
EL DIARIO VASCO. Ibaeta - Donostia. 
ALVAREZ IRAOLA. Ibaeta - Donostia.
EGIA, FOTOKONPOSIZIOA. Egia - Donostia, 
D. L :  8 0 -1^63 ,

H A R P ID E  S A R I A :  

Barruan
Esta tu rik  kanpora 
A írez
A le  bakarra

2 .3 0 0  pta, 
2 .9 0 0  pta. 
4 .4 0 0  pta. 

6 0  pta.



beldurra zabaldu 
nahiz

Ültradereclía. La muerte como 
áctica» titulatzen den a:líkuloa 
izaitzen da LA CALLEren 109. zen*
lakian: «Jorge Caballero, de vein* 
jún años de edad, m ilitante de la 
;NT. salía del cine. Iba acompaña- 
lo por su novia y llevaba una in
signia prendida del peclio con una 
A», símbolo coincidente de la em- 
iresa Agromán y de la acracia. Un 
rupo de jóvenes se acercó a la 
lareja: "Rojo, cabrón” fue el primer 
saludo. El segundo, un golpe en la 
cara: el tercero, un navajazo. Cuan
tío ya estaba en el suelo, le gol
earon los gallardos y valerosos 
ültraderechistas con todo lo que te- 
lían a mano. Varios días después, 
orge Caballero moría víctima de 
as heridas causadas por los defén- 
orss de la civilización cristiana y 
cidental. ( ...] Sus compañeros de 
CNT convocaron una manifesta- 

ión de protesta. La policía a las 
irdenes de Rosón, se encargó'de 
eprimirles y detenerles.»

historia ñola 
idazten den...

El SOCIALISTAren 150. zenbakían 
formato berriarekin lehenean) «in- 
)rme exclusivo» horietako b a t

agerizen da. «ETA quiere hablar con 
Madrid. Negociar a punta de pis
tola» da bere titu loa. Eta mamia? 
Hona hemen sarrera: «EL SOCIA
LISTA está en condiciones de a fir
mar que ETA quiere negociar, desde 
una posición de fuerza, con el Go
bierno ceiitral del Estado español.
Y para situarse en esta posición de 
fuerza piensa iniciar una espectacu
lar escalada terrorista  que afectará 
al vecino País vasco francés. La 
primera fase de esta op.eración está 
a punto de finalizar toda vez que 
los terroristas vascos acaban de re
caudar unos ochocientos millones 
de pesetas provenientes del " im 
puesto revolucionario". Todo lo que 
EL SOCIALISTA ha podido recoger 
acerca de la actual situación de 
ETA y su lucha terrorista  está in
cluido en este informe.» Azpimarra 
bersa da. Historia noia ez den idatzi 
behar jakiteko. irakurtzea komeni- 
garri.

In te r v iú ^

nortzuk dirá 
erredunak?

«Morir por "Los Pecos” . Marta, 
quínceañera víctima de la histeria 
colectiva» titulatzen da INTERVIU-

ren 206. zenbakian azaltzen den 
erreportajea: «Se confía en la bue
na suerte para que no ocurran acci
dentes. Pero a veces no hay buena 
suerte y muere alguien. Ahora ha 
sido Marta Tormo, una quínceañera 
barcelonesa. Tiempo atrás, en c ir
cunstancias parecidas, se produjo 
otra muerte en el mismo recinto del 
Parque de Atracciones de Mont- 
juích. Mala suerte otra vez. Se sus
cita la histeria desde el escenario 
en vez de tratar de aplacar los en
febrecidos ánimos. Y se produce 
una avalancha. Una quínceañera pe
rece asfixiada. Nadie acepta la res
ponsabilidad. "Ha sido mala suer
te ". Y sin embargo, la mala suerte 
tiene nombre y apellidos.»

INTERVIUren 206. zenbakitik hartua.

EL PAPUSen 311. zenbakitik jasoa.



psMmi
teknikoak", "gudari"en 

gainetik
De! Burgo jauna, azkenik!, N afarroako D iputazio Fo- 

r a ie jk  botaczea íoríu duten unean, Euzko Gobernuaren  
hamaiau m inistroak Bizkaíako Diputazioan zin egiteko  
irariizean direnean hersten dugu zenbakia. Hondarrabiko  
autobüG0an ETAko komando batek Rufino Muñoz guardía- 
zibila hli duela e ia  bertan paisanoz zihoan polizi nazional 
baten eraginean X ab ier A ranzeta Egizabal «Lepo», 36 ur- 
te(-:oa eta erakunde arm atuaren partaide zena hil déla ja 
kin berrla dugunean.

garaikoetxearen
gobemua

Gehienek uste baino lehenago an- 
tolatua izan da Karlos Garaikoetxea
ren gobernua. «Tekniko» hitzak adie- 
razten duen amorfotasun iiorren ba- 
rruan kalifikatua izan den gobernu 
hori. Izan. ere. parte hartuko duten 
hamaiau gizonetetik gutxi dira histo- 
rikoki haín ezagunak diren m ilitante 
jeltzaile horietarikoak.

Egunkari guztietan agertu dira ba- 
koitzaren biografia eta «meritoak», 
kaleko jendeari ezer gutxi adieraz- 
ten dioten datoak. Hemendik aurrera 
¡kusi behar zertan finkatzen diren 
gizon ikasi eta titulodun guzti ho- 
rien ekíntza konkretoak.

Hona hemen gobernuaren konpo- 
saketa; Kultur ministroa Ramón La- 
baien: Heziketa bere kargu dueña 
Pedro Etxenike «la personalidad 
más brillante del gabinete» bezala

aztertua izan dena eta gazteena;j , 
tízian karmelo Renobales aboga u 
eta Deustoko jrakaslea; Barnemi 
troa Luis Retolaza, PNVko milita 
historikoa eta «Deia»ko gerenti ¡ 
Lan ministroa Mario Fernand g 
Deustoko irakaslea hau ere: Indi  ̂
trian Javier Garcia Egotxeaga (Da  ̂
to): Carraio, kamino eta itsas! j, 
zoak José Luis Robles; Lurraldei „ 
litika eta h ir i lan publikoak Javi ,| 
Lasagabaster; Komertzio eta fti j 
moa Karlos Blasco de Imaz; Osa 
na eta asegurantza sozialeko miri 
troa .lesus Javier Agirre injinerui f 
ekonomista; Nekazari arazoak be ¡c 
kargu hartzen dituena Felix Orma x 
bal abokatua: Ekonomia eta Haá f 
daz Pedro Luis Uriarte arduratu í 
da, Banco de Bilbaoko zuzendarii « 
gusla; eta azkenik, Lehendakarli * 
ren idazkaritza Javier Cañoren ev  
geldituko da.

Transferentziak ahalik eta leli 
bere esku izan nahi dituen goba 
honek, euskal gizartearen (beno, 
puzkoa, Araba eta Bizkaíako gii 
tean behintzat) funtzlonamendu 
mokratiko bat lortu nahi duen 
bernu honek, pertsona eta ond 
nen kontrako inongo mehatxu on 
tuko ez duen gobernu honek, b 
zereginik.

«El PNV no admitirá y se opon 
a ello con firmeza, aquellos pr 
dimientos que bajo color de 
lidad o de las falsas justificacio 
coarten los derechos de las pa 
ñas y de sus bienes» zloen alA 
jeltzailearen Euzkadi Buru Batz 
Iruiñean blldu ondoren.

Konfiantza dute jeitzaileek es< 
duten guztia lortzeko. Hala adi 
dute, bere m ilitantzla eta ben 
botoa eman zioten guztiak goi 
tuz. Egia da hori, bainan balta 
konfiantza ematen duenak ze 
tengatlk egiten duela, hots on 
zerbait espero duela. Nahíko 
izango dute, bal, esandako gu 
betetzen.



baigorri, 
iparraldearen ispilu

Iparraldean «bazterrak harrotu»
B. Dirrasar-en esaldi konsekra- 

jai tßren araberaz—  dituen gertaka-* 
^  iaren uhain guziak ez dira hil; ba
ta ¡U axalean estaltzen zirela, beste 

etzuek sakonklago barneratzen zu- 
^  »n iparraldeko jendearen kontzien- 
^  !ia. Okendo kaleko 22an azterketa 

lat egin behar litzatekeela entzun 
'S« lugu: bainan ez gara soziologo eta 

pinera ondorloak geroko borroka 
ita ekintzetan agertuko dira. Beran- 

^  sgo.
33

¡̂- Xoko batean hala ere, «Euskal He- 
ji ri guziko xoko poütena» Xalbador 
\x enarentzat, egoera gogortu da edo 
m lederen tentsioa goitika joan eta 
á lauzak argitu, klarifikatu dira. Bai- 

rrl iparraldearen ispilu izan üte- 
elakoan zenbait komentario edo 
orio aipatzeko ausartziaz jantzi- 
bagoazkizue.

iparraldeko herri 
arrunta bat

Eta berriz ere ekonomia aipatu 
beharra — barka iezaguzue obse- 
zloa— . Baigorriko Herri Taldeko ba- 
tek zionez «1951ean 12.957 biztanle 
baziren kantonamenduan, 1979an 
6.379 biztanle bakarrlk: Km.^tan 20 
biztanle. Herritik joaitea % 12,4koa 
Izan da 1968tik 1975ra. Mendia hus
ten ari da, 1970tik 1977rat etxaldee- 
tarik %20 desagertu da. Gainera ba- 
dira ere zerbitzu beharrezkoak (haur 
ukaiteko klinika. eskola) bersten di- 
renak. Azkarki husten ari den es- 
kualde hontan langabezia dugu latz- 
garriena. 1980ko Martxoan, 165 lan 
galde baziren kantonamenduan. Gaz- 
teek lekutu behar dute. Jenderla za- 
hartuz doa. «Arrazoinak ezagunak 
dira: industri zaharren bertzelako-

tzerik gabeko desagertzea, turisma- 
rendako h a u tu a , laborariartzainen 
ezin bizia... Ororen buru Pariseren 
politi ka.

Horrek sortarazi du dudarik gäbe 
eukal kontzientzia gazterian e ta  
hortan ere Baigorrl ispilu dugu: is- 
pHu eta aintzindari ezen han gazte 
frango bildu baita eta, beste tokie- 
tan baino lehenago, lekuko lanari 
(gaur Herri Taldeen olnarrla) eman 
baitiote lehentasuna. Azken urte 
hauetan heietaz mintzarazi dute Bai
gorriko Taldekoek: m itin, mozione, 
kabalkada, Toberak, DENEK afera, 
aste kulturala...«» Baigorriko kanto- 
namendua oroz gainetik da; herrian 
berean bizitzeko, herrian lan egite
ko ahal guzien egttea. ZIN egina 
duen gazteria bat, engaiatzen den 
gazterla bat, zeren gure herriaren 
geroa herrian bizi direnek apailatu- 
ko baitüte.»



Bestalde, politika delako politi- 
kan. berezitasun bat badauka herri 
horrek: joanden bozkak arte (duela 
3 urte) ez zen aspaldltik lista bat 
baino geihago aurkeztu herriko etxe- 
rako. Azken bederatzi urteetan J. 
Haritxeiar zen hauzapeza.

abertzale kontrakoen 
ofentsiba

Ramuntxo desagertu eta zenbait 
egun geroago Baigorriko 15 kontsei- 
lariek demisionatu dute; deklaratua 
ez zen talde bati Haritxeiarrek he
rriko etxearen bil-tokia prestatzea 
arrazointzat emanez. Bainan hau, de
nen iduriko, aitzaki bat izan da. Ara- 
zoak baziren Haritxeiar eta bere 
kontseiluaren artean, euskal proble- 
mari hurbilegi jujatu dute: ez daki- 
tenentzat Haritxeiar euskaltzaina du- 
gu eta beste aktibitate meta baten 
artean Baionako euskal erakustokiaz 
eta IKAS batasunaz arduratzen da. 
«Bazen halako separatze bat, hori 
pretexto bat izan da» dio Haritxeia
rrek. Nahiz ez duten erran, hauza- 
pezak Ramuntxoren ehorzketetan 
parte hartzea gaizki hartu dute. «Jo- 
ko txarra egin didate, azpitik, batere 
aipatu gabe. Ez zen batere herriko 
aferetaz egina. Nik ere demisionatu 
dut eta bozkak izanen dira berriz 
bainan ez naiz berriz presentatuko, 
bederatzi urtekin aski.»

«Saltsa hori muntatu duena, Mon-

long delako kontseilua. Suprefeta- 
ren familiakoa duk. beraz afera argi 
duk» dio Herri Taldeko batek eta ja- 
rraikitzen du «Ramuntxoren desa- 
gertzeak sortu duen giroaz baliatu 
dítuk Haritxeiaren botatzeko. me
mento egokiena zian heiendako. Us
te diat bozketan lista bat bakarrik 
izanen déla, pasatuko dituk eta na
hi dutena eginen die. Zer nahi gisaz, 
bií-tokia ez diagu gehio ukanen.»

giro nahasia

Herrí Taldekoak aipatzen zuen 
egoera horren berri emaitea ez da 
gauza errexa hain den nahasia, 
surrealista ez erraiteko. Jendeen 
erreakzionetan korrituena kontrakoa 
izan da: Ramuntxo eta bere ekln- 
tzaren kontra («ontsa egina harén* 
dako»), ehorzketetan parte hartu du- 
tenen kontra (hauzapeza barne be
raz), eliza beraren kontra 12 apezek 
eman baitute meza («elizak heroe 
bat egin du, kriminal bat baizik ez 
zela», euskal izena daukan guziaren 
kontra. Frangotan kontrako postura 
horiek izigarri bortitzak izan dira, 
zergatik hori? Prentsak eman aur- 
kezpena? Beldurra? Zerbaíti ohartu 
nahi eza, ukatzea? «Orain egoera 
argiago duk, gauzak klarifikatu dira. 
Familíetan adibidez, borrokak izan 
dira, batzutan izigarri gogorrak, bu- 
raso eta seme-alaben artean. Seku- 
lakotz mozketak gertatu dituk. Ba- 
dakiagu zertan giren orain.»

Jendeen arteko borroka-giro hô 
tan zer nahi zurrumurru sortu diri 
tentsioa gora atxiki dutenak: <Ei» 
batek» manifestaidi bat egin 
zutela bi ¡gande segidan, «Arroia. 
dantza taldearen elgar biltzea zel 
so ilik; abertzaleek eliza salta ara 
nahi zutela (bonba-alerta faltsu ba 
izan zen... Ramuntxoren bederabi 
urrunean) eta «bihar gure etxean 
ezarriko dute»... Holako suspiziogi. 
ro batean abertzaleak bazterratual( 
dira, gaizki ikusiak, Baigorrin lan 
egitea ez da errex izanen «Gaztee- 
kin, gazteekin... Ez d¡k balio adine- 
koekin denbora galtzeak, ez ditult 
kanbiatuko, kanbia litezkenak hasi 
dituk pentsatzen. erreflekzio bat 
eglten afera hori zela medio. Bes-  ̂
teak, ba. egun batean hilen dituk. ¡ 
Bainan ez duk gauza txarrik bakarrik 
izan, kultur astearentzat komertzarv 
te batzuek ukatu die publizitatea 
emaitea, bainan beste batzuek aldiz 
berek proposatu die. Astearen an- 
tolatzeko biltzar bat egin genian: 
ehorzketen ondoan, sekulan baine i 
jende geiho btldu da. Marka ona| 
duk, jendea ez duk Izitu. Gazteekin. | 
gazteekin.» i

Horra beraz larri-larri —Maitej 
Barnetxeren erran-molde konsagra-; 
tuaren araberan—  gaurko egoerari 
hurbiitze bat. Soziologorik baldinj 
badago uzten diogu gogotik azterke- 
ta lana.

astema'



aragoiko eguna
autonomia, ezkerrarentzat

Duela urte pare bat ehun mila la- 
giin bildu ziren Zaragozan, Aragoiko 
Eguna ospatzeko, apirilaren 23an, 
Patroi duten San Jorge egunez. In
dar guztiek. eskulndarrek ere. egin 
fljten dei hori. laz debekatu egin zu
len manifestazioa. Aurten berriz, 
UCD, PAR (Partido Aragonés Regio-

naiista) eta beste eskuindarrek ez 
beste, gainerantzeko indarrek dei 
egin zuten manifestaziora, hau da, 
PSOE, PCE, Partido Carlista eta 
Asamblea Autonomistaren barruan 
dauden MCA. LCR, PTA, MNA (Mo
vimiento Nacionalista de Aragón) 
eta PSA (Partido Socialista de Ara

gón), sindikato eta hauzo elkarte- 
ekin batera.

Batzuk ziotenez, bost mila iagun 
besterik ez zen bildu. Baina «Heraí- 
do de Aragón»ek, batere manifesta- 
zioaren aldekoa ez izanik, 25.000 zi
rela zioen.

Deia baterakoia izan arren, mani
festazioa bera ez zen hórrela gerta- 
tu. aTderdi bakoitzak, Asamblea Au- 
tonomistakoek ez ezik, blöke bana 
osatuz. Lehenengoen eta Asamblea 
Autonomistakoen artean berriz. Con
vención Republicana eta PC(ml)koak 
sartu ziren, poliziak horiei eta MCA- 
koei Errepubiikako banderak kenduz.

Plaza de Españan, Diputación Ge
neral-aren aurrean amaitu zen mani
festazioa. Horren burua, Antonio 
Bolea Foredada, UCDkoa. Alema- 
nlan aurkitzen zen, eta behin baino 
gehiagotan gogoratu zen hori oihue- 
tan, aldi berean Diputación General- 
-aren deuseztea, Aragoiko autono
mia etabar ere eskatzen zirela.

Aurretik, zezen plazan, eta erabat 
beterik zegoela, jaialdi bat ospatu 
zen. Bitartean berriz PAR-ek meza 
baturro bat eta joten jaialdi bat, ge- 
ro debekatua izan zena, antolatu zi- 
tuen Aragoiko Egun hori ospatzeko.

Manifestazioaren ondoren, iskan- 
bilaren batzuk izan ziren Conven
ción Republicana eta Fuerza Nueva- 
-koen artean — manifestazioa izan 
zen bitartean, bandera espainolak 
zeramazkitenen batzuk azaldu ziren, 
baina ez ziren probokatzera ausar- 
t l j— . Dena dela, ez zen borroka 
haundirik izan.

Aragoien autonomiaren aldeko 
manifestazio honetan hainbeste jen- 
de bfitzea positibotzat jo bada ere, 
gauzak ez doaz oso ondo Asamblea 
Autonomistaren barruan. Hilabete 
pare bat daramazkite biltzen, eta 
dirudienez, laster sakabanatuko d i
ra. beraien artean autonomia eta au- 
todeterminazioa dela eta, dauden di- 
ferentziagatik.

JOS!
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mozorrozkQ
■Drekontseilari maskaxatua



larreako aita onaindia
nahigaberik gabeko poeta

Aita Santi Onaindia luzeagoa ze- 
flkoan nengoen ni. Gainerantzean, 
)ido gordetzen nuen bere imajina, 
iiela seiren bat urte tik; irr ifa r zs- 
»la, aurpegi atseglna, oso edukatu 
ita sinpatikoa, eta karmeldarren 
-antzi marroi Erdi Haroko horrekin, 
atriarka baten, euskal patriarka ba
ten antza. Bizarra bakarrik falta 
aio; horren ordalnetan, ile zuridun 
fuelenatxoa — ez oso luzea, ez, bai
na bai halako itxura dotorea emate- 
ko modukoa—  azaltzen zaio estilo 
taundìz, plxka bat ;zeharka baina ez 
Zumalakarregik halna, jarritako txa- 

|i«laren azpitik.

; Età luzerarenean ere ez nenbiien
I âin oker. Izan ere, esenta Ikusten 
iaduzu. glzon haundiaren itxura har
ten du. Beharbada ahotsak, Aita 
Agirretxe eta Basarriren tankerakoa 
9utxi gora behera, laguntzen dio ho- 
fretan. Hitzaldiak egiten bikaina 
izango da A lta Onaindia. Hlzkera 
fire dotorea du: gurekin egoteagatik 
®do. gipuzkeraz egiten salatzen da. 
baina tarteka blzkaierak ere ihes 
figiten dio aditzen batean, hitzen 
batean. Dena dela. bizkaitarra da 
bere pronunziazioa età baita doinua 

zeta ez hain garbi horiek, guri

A ita O naindia D ueson. Pablo Urrutia arrasatearraren 
karikatura.

«A lderd iarekin  lotuta nago, bai. Batzokiak bedeinka- 
tzera  eta h itzald iak eg itera  eta , neu joaten naiz. Hem en  
gehien gehiena horretan nabarm endu dena, neu izan naiz.»

gogor antzera egiten zaigun doinu 
horl. Eta hitza erraz dario, hori bai. 
Magnetofoietik paperera pasatzean 
ohartu naiz ez zuela apenas esaldl- 
rlk  bukatu gabe uzten. Idazketa bat 
diktatzen aritu izango balitz bezala, 
baina ez horregatik monotonoki. hl- 
tzei eta esaldiel behar duten indarra 
emanez baizlk. Badlrudl olerkiak. be- 
rarl hain atsegin zaizklon olerkiak. 
ongt errezitatuko dituela.

A ita Onaindiak dagokion biziiekua 
du: Larreako konbentua. Zornotza-

ren erdialdetik kllometro Ingurura, 
eskulnetara, herritik  hurbll eta aldi 
berean urrun — beste giro batera 
eramaten zaituelako—  aurkitzen da. 
Sarreratik bertan, patio po lit bat, In- 
guruan pasllo zabalak dituela. Gu- 
rutzbldea, gaztelaniaz, hormetatik 
zlntzMIkaturlko koadroetan, ertz ba
tean piano zahar bat... Gela luze ba- 
tetara eramaten gaitu A lta Onain
diak. Formikazko mahalak, eskole- 
tan erablltzen direnak, eta toki ho- 
netarako aproposenak ez direnak. 
egia esan, mueble eta apaingarri ba-



kartzat. «Hemen ematen tfrtut eus- 
karazko M a^ak, ^ iz e a n , arratsai- 
dean... gero batzokira joaten naíz.»

Eta arratsaldeko eta batzoklko kla- 
seen artean. ordu t'erd i laburregian 
— hizketa hasteko astirik izan ez du- 
gun inpresioa geratu zait—  harrapa- 
tu dugu Aita Onaindia.

E7 du batere ezkutatzen Alderdla- 
rekiko lotura; «Oso osoan Alderdia- 
rekin lotirte nago, bai. Batzokiak be- 
deinketzera eta ftrteaidiak egitera 
eta, neu joaten naiz. Lebengo igan* 
dean ere Laudlon egon nirrtzen, ba- 
tzokia bedeinkatzen. Hemen gehien 
gehiena horretan nabarmendu dena 
neu Izan naiz. Gure artean, karmel' 
darren artean, askatasim o s c a  
dugu.»

Gurekin egoniko aurreko egunean 
ere Bilbon zen Aita Onaindia. Pablo 
Beldarralnek Intxortako b o rro k a z  
idatziriko testimonioaren aurkezpe* 
nean. Eta Aita Onaindiak bazuen hor 
egoteko arrazoirik; Beidarratnen ida- 
tziaren euskaratzaiie izateaz gain, 
Elgetako inguru horietan bait zebi- 
len 1937ko apirilaren 24ean, guda- 
rien kapellau bezala, «Kirikiño» ba- 
talloiarekln.

«Gartzelan egon ez banintz, h izkuntzarik ez nuen ika- 
siko. Eta egon nintzen hiru urteak, ¡kasiz eta , denbora 
igarri barik pasa zen.»



^Elg&ta, Kanpanzar, Ubera, Be- 
jglgo, Irrtxorta... tio r rbili gincn 
l937ko apirilaren 25a arte. Igandea 
2en eta oraindik meza emaleko nen- 
goen. Età 'handik e to rri irìntzen, Mar- 
Ifina aldetik zehar, gauez, oiirez... 
Fiazionalak Bìzkaiara sartu ziren, El- 
getako frentea a|>urtuz eta hurrengo 
egurtean izan zen Gemrkako hura, 
l,o(d}afdeoa, apirilaren 26ean. Eta 
^ 0  Sollube, Artxanda eta horieteTi 
tHW ginen, età BiH>o galdu eta joan 
ginen lio rtik  zehar Enkarterrietara, 
età Truciosen eta Guriezon ere egon 
nintzen.

Ez dio dramatismo haundirik ezar- 
tzen Alta Onaindiak gerrako konta- 
Idzunari. Are gehiago, kendu agiten 
dio. Egla da. kapeilauaren eginkizu- 
na prlbilejlatu samarra izango zela.

^G ure  arloa hauxe zen: meza 
^an  — egunero esaten genuen me
ra— eta gero, halako borroka gogo- 
rretan età, baten bat zauritu edo hil 
edo, hari absoluzioa eman. Ez ge
nuen halako borroka haundirik edu
le! Elgeta aldean. Gu urrunxeago 
geunden, bai, eta han barrenean 
izan zen borroka, baina gu beste to- 
ki hobean gengozan. Gero bai. esa- 
te baterako Solluben egon ginenean, 
orduan bai. Hala ere, tiro r ik  bota 
eia ez. Azkenean, Santanderren, ba- 
zen arrisku pixka bat, eta orduan 
eramaten genuen pistola, baina era- 
bili behinere ez. Eta Bilbo amaitu 
eta gero jaialdi haundiak egiten ge- 
ftitaen, Guriezon eta. San Inazio eta 
horrelako jai haundiak ospatzen ge- 
nituen.

Santanderren italiarrekin t o p o  
eg i n  eta «Pacto de Santoña»n 
—«baina Santonan ez zen izan. La- 
redon izan zen»—  parte hartu zuen 
Aita Onaindiak. — Italiarregaz ondo 
konpondu ginen, baina gero sartu 
ziren beste hauek, esparniarrok, eta 
iteliarrek esan ziguten: ihemen arris- 
kuan zaudete ba, eta arriskutik ihes 
egiteko. Eta Dueso zegoen orduan 
libre, eta sei milaraìno joan ginen, 
gudariak. Gu gauzak prestatzen gen
gozan, Frantziara aWe egiteko, bai
na espainiarrak etorri zirenean, itxì 
zituzten ateak giltzez età... Gero 
hasi ziren epaitzen eta fusilatzen. 
Urrilaren 15ean, Santa Teresa egu- 
nean, fusilatu zituzten hamabi, ha- 
malau zioten beste batzuek, nik ha- 
m ^ i koTvtatzen nituen, nagusienak, 
kargu nagusieira zeukatenak.

Aita Onaindiari ezarritako salake- 
tak, farregarria ere badirudi:

— Itaun edo galdera hauek egin 
zizkidaten. Lehenengo, «Karmengo 
Argia»n idarten nuela. Bigarrena, 
ea T>ere aberria Euzkadi ala España 
zen eta bestea, frentean, aukera 
izan eta ñola ez nintzen beste ai
dera, nazionalen aidera, pasa. Bes- 
te rik  ez zidaten egin.

Eta ondoren hogeita hamar urteta- 
ko gartzela zigorra, gero hiru urte- 
tan geratu zena.

Dueso, Nanclares, Dueñas. Car- 
mona... Gerra ondorengo gartzelak 
beldurgarri eta ikaragarritzat jotzen 
ditu batek.

— Gartzelan asko sufrituko zenu- 
ten noski.

__Ez, ez. Ni neu konformídade
haundikoa izan naiz beti. Esate ba
terako, gartzelan egon ez banintz, 
hizkunrtzarik ez nuen ikasiko. Eta

egon nintzen b iru urteak, ikasiz eta, 
denbora igarri barik pasa zen.

Zein hizkuntza ikasiko eta, alema
na noski, garaiei zegokien bezala. 
Eta ñola ez, Hit!er-en «Mein Kampf»- 
e tik («Oso zaila zen»). Irakaslea be
rriz. ñor izango: Julián Besteiro jau- 
na, sozialista.

— Oso gizon zintzoa zen bera, iza- 
tez, eta gero, Irakurri asko egiten 
zuen. Eta esaten zuen: Biblia da 
munduko literaturafrik onena, nere- 
tzat.

Gogoan du A lta Onaindiak ñola 
ib lil zen preso talde bat, «autocar 
descubierto» delako batetan. Ma- 
drilgo kaleetan zehar, Atochatik 
Carabanchela. Carabancheldik Ato
chara. Sevillako trena hartu baino 
lehen. Carmenara joateko. H a n  
omen zebilen Besteiro, tente tente. 
Eta baita A ita Onalndia ere: «Gu

« Ita liarregaz ondo konpondu ginen baina gero sartu  
z,iren tieste hauek, espain iarrok, eta  ita lia rrek  arriskutik  
ihes eg iteko  esan ziguten. Dueso zegoen ofduan libre età  
sei m ilaraino joan ginen. Espainiarrak e torri zirenean, itxì 
zituzten ateak  g iltzez e ta ...»



^etilenetan, baina orduan apropos, 
jdntzlta».

Ordurako jasota z i t  u e n Aita 
Onaindiak, Dueson aurkitzen zela, 
karmeldarren naguslaren hitzok, tar
jeta batetan: «Si andando por ahí 
de capellán ha desprestigiado bas
tante el hábito carmeilta. lleve con 
paciencia esa estancia en la cárcel 
hasta que se reíiaibiHte». Alta Onain
diak berak ipini du azpímarra horl 
naguslaren hitzak errepikatzean, eta 
jarraitzen da:

—Sueno, nik ez nion halaíco jara- 
-mon haimdirik egin. Neronek ere, 
n{ oker samarra neiz horretan, eta 
-neronek ere es®n nuen: cruz y raya, 
arderaz esate dena. Baneukan zer 
jan eta zer jantzi eta gartzetan egon 
nmtsen bítartean behintzat, ez nion 
inori ezer eskatu. Gu baginen foede- 
ratzi karmektar gartzelan, eta meze- 
km eta, nehikoa, onde, konpontzen 
ginen, dinia bagemien. Nik nahikoa 

-diru aurreratu nuen gartzelan.

Egunean meza bakarra emateko 
baimene zuten. Arratsaldeetan os- 
patzen omen zuten, kantu eta guzti 
eta Besteiro ere joaten omen zen.

Euskararenganako maitasunari ere 
eutsl zion gartzelan Alta Onaindiak 
(«Gauza batenganako maitasuna ba- 
rruan daroagunean, hori, nahiz Ame- 
riketan eta Europa edo edozein to- 
kitan, hori beti edirklten da»). Eta 
hórrela, liburu pare bat — «Viajes de 
Gulliver» eta Bellico-ren «Mis pri
siones» euskaratu eta bere egunka- 
rla idazteaz gain, euskal gramatika 
bat, oraindlk argitara gabea, osatu 
zuen. Dueson.

—Aditza bizkaieraz eta gipuzke
raz ipini nuen. Gipuzkeraz idatzi be
har dudanean, han beg'rratzen dut. 
Orain 'batuan ere rpini nahi dut, eta 
(H’duan nahiko polita geratirico da.

— Balna zuk euskara batua onar- 
tzen al duzu ba?

— Ondo dago, ondo dago. Hi^un- 
tza batu bat beliar dela, hori bai. 
Izan daíteke Euskaltzairtdiak esanda- 
ko bide guztiak ez onartzea, baina 
batura jo behar dela, bai. Nahi bada 
hatxe kontua utzi aide batera, baina 
batua behar dela, bai.

Gramatika horrenetik aparte, mi
la prolekto du Alta Onaindiak es- 
kuartean. Horien artean. «Olerti». 
duela hamar urte debekatu zioten

aldizkaria, oerriro argitaratzen has- 
tea.

—Aurten numero bi izango dira, 
liburuska antzera, «Jakin»8n antze
ra. Urtean horrelako bl aterako di- 
tut; gaiak eta badltut. Lehengoan bi
dali nituen hirurogeita ham an^ bat

karta, dei egrnez Euskal Herriko 
olekarlei.

Olevicarientzat gaur egun ez dago 
non argit^^tu. Lehen «Olerti» oso 
ona izan zen olerkarientzat eta orain 
ere uste dirt baietz.



«Gerran gure arloa hauxe zen; m eza em an — egunero  
esaten genuen—  eta  gero, halako borroka gogorretan eta, 
baten bat zauritu  edo hil edo, hari absoluzioa em an. Tiro- 
rik bota eta ez.»

aita
onaindiaren

idazlanak
Oso gaztetandik hasi zen Aita  

Onaindia idazten. Donostiako •Eus
kal Esnalea^n agertzen dira bere le
hen artikuluak. Geroztik, ^Euskal 
Erriaren Alda», •Pyrenaica-, •Kar- 
mengo Ama», •Euzkadi*, ‘'Eguna*, 
-Argia», •Jaungoiko zale*, •Ekin*, 
Euzko Gogoa*. *Jaklntza», •deruko  
Argia», •Karmel», etabar aldizkari 
eta agunkarietan. Urteetan zuzendu 
zuen gainera azken aldizkari hau, 
gerraren ondoren, poliziarekin nahi- 
ko arazo izanez.

Liburugintzan, Santandergo Hoz de 
Anero-n aurkitzen zelarik hasi zen 
lanean. Lehen fru itua  •Karmengo 
Amaren Egutegìa» dugu. Euskal He- 
rriko baserri eta etxeetan hain eza- 
guna izan den egutegia. Berandu- 
xeago, hamar urteetan zehar berak 
zuzenduko duen aldizkari berezi bati 
emango dio bizia: •O lerti»  izenekoa 
hain zuzen. Izenak adierazten duen 
bezala. poesia zen liburu-aldizkari 
horren ardatz risgusia.

1954.ean. ordurarte euskal olerki- 
gintzak izan duen bildum arik haurt- 
diena kaleratzen du A ita Onaindiak. 
•M ila Euskal O lerki Eder» izenburu- 
pean. Harrezkero, A ita  Onaindfe bil- 
tzaile-eragile bezala aritu  da euska-

ragintzan. Hain zuzen ere, artxlbate- 
gi aberatsa lo rtu  du bere inguruan 
eta artx ibateg i horren daturik inte- 
resgarrienak argitaratzen saiatu da.

Hona hemen bere Ian batzuen- ai- 
pamenak: Santa Teresa De Jesus-en 
•On Bidea»: «Gure bertsolariak», 
•Jolasketa», •Enbeita o lerkaria*: An- 
dima Ibiñagabeitiarekin batera argi- 
taratutako Bergiliren lan osotuak; 
•Kolonbiar o lerk i-txorta euskaraz». 
•Lamiñak», •Eskutitzak»...

Azkenontan lan mardula darama 
esku artean: •Euskal Literaturaren  
Historia». Dagoeneko zazpi ale d itu  
osatuta eta haietan idazle nahiz pu- 
blikapen guztien xehetasun ugari 
aurki daiteke.

Zenbait klasiko itzultzen ere ari 
da azken hilabeteotan. Amaitua du 
Homeroren •Odisea»; Gceth'e-ren

• *Der Faust» eta  San ta . Teresaren 
•Moradas» — •Egoitzak», hau èlkar- 

■ lanean—  a ri da euskaratzen orain.

. Bestalde, liburu  sail be rri ‘ bati, 
t'KiHkiño» izenekoari, eman dio ha- 
siéra, GEU argitaldariarQktn bâtera, 
orain delà gutxi. Lehen kaleratu den 
nburua, K irik iñoren •Abartak» izan 
da.

Bere ustez, «Euskaf Herrian badi- 
ra gaur espainicraz idarten duten 
foezain olerkari onak; a lfer samarrak 
direla, hari egia da».

«Olerti» ix ilik  egon arren. urterò 
antolatu du A ita Onaindiak «Olerti 
Eguna» Larrean. Bere bizitzako urte- 
rik gehienak jaso dituen Larrea ho
rretan. Hamabi urte zituela. 1921- 
ean, joan zen hara bere ja io te rritik . 
Amorototik.

— Hor geneukan kolegio eder ba
tean egin nituen Ichen ikasketak, 
«Humanidades». Jauregi eder bat 
Ten, «palacio de Larrea» esaten zi- 
tzaion; gerra garaiean erre egin 
zen. Eta hor eduki nituen Irakasle 
«uskalzalesk; igandez edo ostegu- 
nez, foeti edukiten genuen guk, edo 
ipulak zirela, edo erdaratik euskara- 
ra jartzea, ariketa horiek. Eta hor 
sortu zen zaletasuna. Gero hasi n in
tzen nere aítari eta Lekeitioko osa
ba bati euskarazko liburuak eska- 
tzent Azkueren «Txtrrfstedak», Txo- 
min Agirreren «Kresala», «Garoa».

Larreatik kanpo ibiltzea tokatu 
zaio A ita Onaindiari eta berriro ere 
ez dirudi asko kostako zaionik aldi- 
ren bat kanpoan pasatzea. Suecia- 
ra joateko gonbidapena badu. hango 
neska bat feminismoaz liburu bat 
Idazten ari dela euskaraz, eta hura 
zuzentzeko. «Baina lehenago Jeru- 
salema joan behar dut. Jesukristori 
buruz iliburu bat idazteko asmoa 
daukat eta horretarako osterà bat 
egin behar dut.»

— Geldik egoteko asmorik ez be
hintzat.

— Bai, geratzen bada bat, okerra- 
go. Baina lanean, gorputzak osasuna 
ematen dio animeari eta animeak 
gorpu'teari ere bai. Umore ona edu- 
kitea, parre egitea, horiek onak dira 
osasunerako eta luzaroan bizi izate- 
ko. oHri dela eta ez dela, irakurri 
egin du t nahikue. Luzaroan bizi iza- 
teko gizonak ez du eduki behar ha- 
laiko emoziorik, ez postasurtezko 
emoziorik, ez txarrekorik, bihotzak 
su fritu  egiten dau eta.

Hau entzutean hobetoxeago uler- 
tu dut gerrarekiko duen jarrera.. Eta 
baita klasikoak — Erroma eta Gre- 
zlako klasikoak—  hain maite izatea 
ere. Ez dirudi filoso fia  horrek kalte 
haundirik egin dionik.

ELIXABETE GARMENDIA
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taiíiQira
VII u.e.u. aztertzen

antzerkia, edo ikasleen 
sentsibilitatea askatzea

Euskal antzerki mundua modu ba
tera edo bestera bizitzen dugunon- 
tzat aurtengo U.E.U.-an eguzkl prin- 
tzak inoiz baino Indartsuago berotü 
dituzte, eta hain epel dagoen an
tzerkia Igurtzl mesedegarrlaz jantzi 
da Azken boladan, euskal antzer- 
kiaren bizitasuna herrlsketan froga- 
tzen da, hiri haundiak blldurtzen du, 
ez da ausarta, Indarra neurtzen daki 
epeltasuna mugatuaz.

Balna eguzki igurtzi honek frui- 
tuak eman ditu; U.E.U.-ko antzerki 
giroan ibllltako seiren bat, Euskal 
Herrlko zenbait eskolatan ikasle di
ra. 1979 urteko U.E.U. hau euskal an- 
tzerklarentzat, urrats berria aurki- 
tzea izan da.

Antzerki erakusketa azkeneko as 
tean eman zen. egunean bi ordu 
(9tatlk l ita ra )  eta arratsaldez ejer- 
zlzloaren bldez Ikaslearen sensibili* 
tate barbera askatzen saiatu ginen.

Golzeko lanak honela zatitu ziren:

ASTELEHENA.—  Sarrera: antzerkiaz 
zer konprenltzen dugu: antzerkla- 
ren funtzioa ölzartean.

Antzerkiaren hazla: Irudikatzea, 
antzerkiaren bizkar-hezurra per- 
tsonaje antropomorfoa: a z tlk e -  
rizko jokoa; Euskal Herrlko lehen 
drama.

Besté lurraldeetako lehen urra- 
tsak: Grezia zaharra; India; Txina; 
Japón etabar.

ASTEARTEA.—  Gurtza-antzerkia eta 
antzerki satirlkoa: Ihauteri arca 
Ituren-Zübieta: Lanz; Antzerki II- 
turjlkoa, gau-bljiliak; gurutzjeis- 
tea; XVIII mendekoa.

Xuberoko maskaradak: Karroxak 
Toberak; astolasterrak; zentze- 
rradak: Galarrotsak; Luzaldeko 
azken karroxa.

ASTEAZKENA.— Euskal baserria an- 
tzokl: Gau-belak; kontalariak: lan- 
-ondorioak; a rta z u r ik e ta ; suas- 
leak; sorgin afarla; meza beitza; 
kanpoko giroa satirizatu; base- 
rrlan antzerki UNDERGROUND.

OSTEGUNA. —  Xaribariak eta pas- 
turalak: Xaribarlen sorrera; pas- 
turalareklko kidetasuna; xariba-

rien katalogoa; pasturalaren so- 
rrera; joko egitura; e rlijlo  kutsua, 
hrlsterioak; texto egitura; sortu 
dituen hauziak; pasturalaren ka
talogoa.

OSTIRALA. —  Antzerki berria Eus
kal antzerkia gerora begira eta 
antzerki egoera munduan zehar.

program aketa 
zabalegia

Euskal antzerki berriari buruz, ez 
genuen behar aina denbora Igaro, 
honen arrazol bakarra, hau da. An
tzerki mota honen berri jakln nahi 
duenik bada, derrigor Labayen jau- 
nak Idatzitako «Teatro euskaro»-ra 
jo  behar du, horregatik askoz Inte- 
resanteago iduritzen zait idatzi ga
beko lanen sakontasuna; hala eta 
guztiz ere antzerki berriari bizkar 
hezurrean egurtzia eman genion.

Programaketa. Ikusten den beza
la zabalegia da, alpatutako egunetan 
sakontasun haundirik gabe eman be- 
harra izan zelako. Antzerki historia 
honetan egitura azaldu dugu, baina 
hlstorlak badu beste alde bat, eta

Ikasleak barbera ritm oa erabiltzen du gehienbat



bereziki euskal antzerki historian 
ahaztu ezinezkoa: expresio dramati- 
koa. Mundu liluragarria, euskal an* 
tzerkiarl maitasuna azaltzen dion 
guziak, ezagutu beharra duena.

Azaldutako progranna egitura plas* 
tiko  batean erabili dugu, baina an
tzerki historia osatu nahi badugu gu
re ahozko literaturan azaltzen diren 
espresio dramatikoen desarroiloa 
Ikasi behar dugu.

Datorren U.E.U.ko ikaskaietarako 
ez lltzateke gaizki etorriko «Espre
sio dramatikoa euskal antzerki his- 
tCM-ian».

ikasleen desekilibrioa

Udako Euskal Unibertsitatean az- 
keneko asiean antzerkiaren kondai- 
ra: goizetik eman ahal izan genuen. 
baina egun berean arratsaldez ejer- 
zizio batzuren bidez ikasle-izatearen 
kontzientzia aurkitu nahi izan nuen: 
lan hau momentuko inprobisazio 
izan zen, eta ondorenak ezin izan 
fruitutsu.

Arratsaldeko ejerzizio hauek egi
tea momentuko egoerak bultzatu 
nlnduen. Ikasleak erangidako egoe
ra hau. nere interpretazio proploa 
da^eta oker.ib il naiteke: nere uste- 
tan gaztetasun griñaren epeltasuna 
adlerazten zidaten ikasleen gorpu- 
tzek.

Honekin ez dut adierazi nahi aipa- 
tz^n dudan epeltasuna U.E.U.ren 
fryitua denik, gizarteak bizitzan ze
har gizari ipintzen dion azala baizik, 
geroxeago ikusiko dugun bezala.

XJ.E.U.ko Ikasleen muinean dese- 
kifibrioa sortzen da, hau, barbera 
eta bidalketaren ritmoaren artekoa 
diigu; aztertzen badugu ez da zaila 
ulfirtzen; U.E.U.ko ikaslearen bete 
beharra edo hamabostaldiko progra
ma ikaslearentzat lan astuna bihur* 
tzen da, eta nekea azkeneko egune- 
tan nabaritzen zaio.

Barruko desekilibrioa azkar sufri- 
tzen du, eta barru eta kanpo desel- 
karketaren haserrean dantzatzen 
iu te .

Ikasleak U.E.U.ren muinean. bar
bera ritmoa erabiltzen du, gehien- 
bat, bidalketa ritmoa gutxi erabiliaz, 
hamabostaldi hauetan ikasleak ikas- 
ketaren bidez ekilibrloa sortzea ezl* 
nezkoa da, bestalde gure gorputza 
bizitzan zehar inhibizlozko orearekin

eginiko mozorroaz estalia dagoela 
■‘ ikusten da. Hamabostaldian poten- 

tzlatuz, giro lerden batetara eror- 
-tzen direlarik gorputz-atalak: giha- 
rrek ibiltzeko nahia galtzen dute eta 
trakesten doaz... etabar. Egoera ho- 
netatik irtetzeko erasoketan aurki- 
tzen du ustezko lasaitasuna.

Ez naiz ausartzen muineko dese
kilibrioa neurtzera eta gorputzeko 
gogortasunak sortzen duten baldar- 
tasuna noraino iristen diren esate- 
ra: zihur nago aurrez aipatutako su- 
frimentuen arrazoiak U.E.U.k sor
tzen dituela neurri batetan behin- 
tzat.

Egoera honi erantzuna aurkitu be
har diogu eta horretarako beste bi- 
deak ahaztu gabe antzeslari osake- 
tan erabiltzen diren teknikaz baliatu 
behar dugu. Antzeslarlearentzat de- 
rrigorrezkoa bere bi giroak ezagu 
tzea da, bata barrukoa eta kanpokoa

bestea. arteko komunikazioa arna- 
sak berak sortzen du eta. Horreqatik 
une bakottzean giro desberdina era
bili behar dugu. antzeslariak gorpu- 
tzean ala muinean ere une guztietan 
bere ekilibrioa gorde behar du.

Berriro lehengo gaiari hurbilduz, 
hots, arratsaldeko ariketei buruz, 
zentzu garbi batean azaldu behar di- 
tugu. Sortu behar duen giro bakarra 
hau da, talde baten animatzailea iza- 
tera irixtea berauen lanengatik mai
na eta gorputzeko deselkarketak 
sortu dezaketen erasoketa edo bes
te zenbait eragozpen gainditzeko.

Ariketa hauek ez dira momentuko 
egoera gainditzeko baizik. Ez da 
inoiz pentsatu behar «neri etzait an- 
tzerkia gustatzen eta teknika haue- 
taz zertarako jabetu». Bizltzako ger- 
taera arruntetan psikomatonismoa- 
ren zenbait urratsen jabe izan nadin.

EUGENIO AROZENA



minea
aide zaharra, zaharregia ia

Iruñeako Udaletxea «Plan General 
de Urbanismo» delakoa zertzen ha- 
sia déla eta Aide Zaharreko Hauzo 
Elkartea martxan jarri da bere ■'‘̂ o- 
tsa ahaztua geidi ez dadin. Joan -^n  
astean hitzaidi bat eskaini zien ber- 
tako bizilagunei, berriz ere hauen 
ahoetatik betiko arazoak, Aide Za
harreko arazo gorriak, plazaratzen 
zireíarik.

Iruñeako Aide Zaharreko arazoak 
nahiko ezagunak dira ia. Husten ari 
den hauzo hau erabat itsusitu da. 
1900. urtean bertan bizi ziren 28.870 
biziiagunak, duela bi urte 14.683tan 
geratu ziren, hauen artean ijito  eta 
beste zenbait pertsona zokoratu-mo- 
ta asko zegoelarik. Eta bertan bizi
tzen jarraitzen ausartu d irenek— ge
hien batean zaharrak direlako—  ez 
dute OSO bizimodu erosoa ezagutu. 
Esaterako, hIru etxebizitzetatik bik 
ez dute ur berorik. Berdin gertatzen 
da butanozko suari dagokionez. Bai
na pertsona hauen bizimodu behar- 
tsua azaltzeko bada beste datu bat. 
ezin hobeagoa: komuna osoa duten 
etxebizitzak % 30-a besterik ez da. 
Surrealismo hau osatzeko, beste 
errealitate gogor bat kontutan hartu 
behar: % 11,5 etxebizitzek balkoian 
dute komuna.

Hitzaldian lehen aipatu zena etxe- 
bizitzaren arazoa izan zen. Teila, 
balkoi eta te llatu erortzea ohizko 
gautzat jo  zen. Bertan zegoen ande
re batek berari suertatu zitzaion tei- 
latu amiftzeak ekarri zizkion arazoak 
azaldu zituen. Aide Zaharreko El- 
kartekoek garbi utzi zuten horrelako 
zerbait gertatutakoan, garestieglak 
gertatzen direla konponketak hauzo 
hontan bizi den jendearentzat, dtru 
kontutan larri dabilen jende-mota 
da eta. Datu bat aipatu zen, arazoa- 
ren neurria ondo asko adierazten 
dueña: bederatzirehun etxebizitza 
daude gaur hutsik.

Egoera honi kontra egiteko zen
bait neurri tratatu zen hitzaldian. 
Hala noia, etxebizitza konpontzeko 
Udaletxeak subentzio erosoak eman 
ditzala, zerga berezi batzuk inposa- 
tu etxebizitza hutsik duten jabeei, 
edo norma gogorrak espekulazioa 
mozteko.

Gauza ugari eskatu zitzaion Uda- 
letxeari; arratoien kontrako kanpai- 
na sendo bat eta andamioak eros 
ditzala esaterako. Azken puntu hau 
nahikoa iuzatu zen. Han azaldu ze- 
nez, komenigarria litzateke Udale
txeak andamioak erostea. ondoren 
etxebizitza konpondu behar duten 
bizilagunei alkilerrean uzteko. Per

tsona batek Lizarrako  Udaletxeak 
gauza bera egin zuela esan zue- 
nean, Elkarte partaide bätek «Tie
nes mucha moral» erantzun zion. 
Atso batek berriz jendea harritu 
zuen jarduna erabil zuen: esan zue- 
nez, etxeaurrea pintatu behar zuela 
eta baimena Udaletxeari eskatu zlo- 
nean, honek eskabide horri zerga 
bat ipiniz erantzun omen zion.

lurpeko 
aparkamenduä, 

garestiegia
Trafikoak Aide Zaharrari ekarri 

dizkion arazoak ere azaldu ziren. 
Duela ciutxi Compañía Kalean kotxe 
batek harrapatuta hil zen neska ai
patu zen, zaharrek Taconerarj pasea- 
tzeko dituzten trabak ere bai (izan 
ere hara joateko izugarrizko trafikoa 
duen kale batetik pasa behar dute). 
Lurpeko aparkamenduak kontrako 
usteak jaso zituen. Han zeudenek 
esan zutenez, horrelako aparkamen- 
tu bat egiteko izugarrizko dirutzak 
behar dira, kotxe bakoitzeko m iloi 
erdi bat hain zuzen.

Goardia munizipalen eza ere ikul- 
tu zen. HIru kale omen dira horien 
beharrean aurkitzen direnak (Calle 
Nueva, Compañía eta Santo Domin
go), bertan ume-ikastetxeak bait 
daude.

Udaletxeak Bainu Etxe berrla eral- 
kitzeko jokabidea kritikatua izan 
zen, zeren eta lur sail haundiak be
re esku eduki arren, azkenik bera- 
rena ez zen lur sali garest! bat (9-
10 m iloI) erosi du.

Hutsik eta erortzeko zorian da
goen zenbait etxe Udaletxeak bere 
gain hartu eta zerbait probetxaga- 
rrirentzat erabll dezan eskatu zi
tzaion ere Udaletxeari. Hala noia 
Ospitai M ilitarra, Centro Marianoa, 
Capitanía, Euskal Jai frontoia eta
bar. Zaharrentzat ospitai bat. anbu- 
latorìo bat, jubilatuentzat etxe bat 
edo behar diren eskola berrientzat 
eraikitzeko aproposak lirateke eta.

MIGEL OTERMIN
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roquefort, gogor iparraldean
artzainak kexu

Aldizkari hontan berean behin baino gehiagotan aipa
tu ditugu Iparraldeko laborantza, hemengo artzaingoaren  
kezkak eta baserritarrek  gaur egun ezagutzen duten kenka  
latza. Aldi hontan artzainen kexua dela estakurua, berritz  
entzeatuko gara gauzak zerbait arg itzera, nahiz oraino  
ondorio segurren ateratzeko goizegi dela kausitzen dugun. 
A rtzainak m anifestapen batean bildu dira Donapaleun Api- 
rüeko 19an. Zoin dira haien eskakizunak? Zoin erantzun  
igurika dezakete? Biharamunak eguzkltsu itxaron behar 
ote dituzte?

ardi haragiaren arazoa

Frantziako Estatu guzian, haragi- 
ko ardiek ez dute biharamun segu- 
rrik. Orain arte, Merkatu Batuaren 
barnean dauden herri zenbaitek, 
mundu guzikdek bezala, ardikia 
Frantziari saltzekotan taksa handts- 
ka bat pagatu behar zuten muga ira- 
gaitean. Australia, Zelanda Berriak 
eta haietan nagusi dabilen Inglate* 
rak, nahiz ardikia merke ardiesten.

kario gostatzen zitzaien Frantziara 
sartzea.

Merkatu Batua dela-ta Inglaterak, 
honerr kide Izanki Frantzia bezala, 
nahi du ardikiari datxizkion taksa 
hoik ken ditzan. Hórrela, harek sal 
lezake haragia ausarkien eta mer
ke... Hortarako, Europako auzitegl 
baten mahainera eramana du Fran* 
tzla.

inglatera bere eskakizunetara hel 
baledi, eta badu gauzak kanore.

Frantziako haragiko ardi hazleek er- 
diaz bederen prezioak apaldurik 
Ikus lezazkete. Alabainan. taksa bo
ri ■ Ina zen haragi horren prezioa 
hein batean begiratzeko.

Holakorik gerta baledi, ardi hazle 
holetarik. orain arkume edo bildo* 
tsak berant saltzen dituztenak, gol- 
zago har lirateke biidots saltzen, 
gero esne biltzen arltzeko.

Esne deitziaren kopurua airez 
emenda lezakete, bereziki Aveyron 
aidean, han baitira gehienlk ardiari 
itzuliak, ban baitute haragitik esnera 
iragaiteko errextasunik handiena, 
ban Roquefort-en lur zilo famatuak 
eta berarekin gasnaglntzaren mono- 
polioa.

haragitarako ardiak, 
gutti

Euskal Herrian haragiko hazten di
ren ardiak % 5 dira. Beste guziak



esnearí buruz hazten dira, alta ar- 
tzainak kexu, Donapaleun bildu dira 
manifestatzeko.

Ipar Euskal Herriaren eta Biarno- 
ren artean, artzainek saltzen dituzte 
12,5 m ilio i pinta esne urtean. Haue- 
tarik 8 m ilioi Roquefort etxeak eros- 
ten ditu, Lapurdin eta Benafarroan 
baizik ez duela esnerik biltzen. Ro- 
quefort-ek Aveyron-en dauka bere 
etxe nagusia eta inguru haietan bli
tzen duen ardi esnearen kopurua 70 
milioi pintakoa da.

Nahiz Iparraldean garrantzi han- 
día duen ardi hazkuntzak eta esne 
saltzeak, Roquefort-entzat zer da ho
ri? Funtsean, berak badaki eta jaz 
3,47 F. pagatu zuen esnea euskaldu- 
nei 3.70 F. pagatzen ziela Aveyron 
eskualdekoeí.

Xuberoan eta Biarnoan beste in
dustri etxe batzuek bildu esnea 3,70 
F. pagatu zuten. baita ere Lapurdi 
Baxenafarroan dabiitzan industria 
ttikiek.

Gainera. Roquefort-ek euskaldu- 
nei ez die 2,85 F. baizik ordaintzen 
hilabete b u ru e ta n . gaineratekoa 
udazkenean bidaltzeko. Anartean be
rek erabiidezakete diru hori, eta ar
tzainek hor ere galtzen dute.

Orain arte, artzaínen defentzara- 
ko eraikia zen sindikatoak (FSO], 
bere dirua biltzen zuen Roquefort- 
-etik, honek bait zuen hartzen zen- 
tima bat litro  bakoitz eta sindikatori 
bidaitzen. Hori ere bururatu da. Sín- 
dikatok ez du d irurik funtzionatzeko.

roquefort mehatxuka

Artzainen manifestapena zen Api- 
rileko 19an. Hiru egun berantago, 
Roquefort-i esnea saltzen dion gu- 
ziek ba zaukaten Presidentaren es- 
kutitz bat etxera.

Jean Lam, Roquefort-en presiden- 
tak hauxe dio: «artzainek bi gauza 
bereziki kontestatzen dizkigute: es
nearen prezioa, bertako industria 
batzuek baino guttiago ordaindua 
déla; monopolio, departamendu hon- 
tan esne gehiegi biltzen dugula edo 
bildu nahi dugula».

Eskutitzean dio kritika hori onar- 
tzen duela. Esnea guttiago ordain
dua déla urruntasuna gatik; baina 
esne guzia hartua déla eta guzta

EUSKAL HERRI POETA

Euskal Herri poeta 
zela herri pollita 
munduak nahi zuen 
gindezan pertsuz kanta 
Pirineo mendiko 
indioak giñen eta 
gure negar auhenak 
estetentzat enkanta.

Doñu herri batían jotzen hasía baita 
munduak foelarriak naski hetsita

[dauzka
doñu berría emok azkarrago zapazta 
esteta holek orok duten atzeman

[nota.

Nahikoa delata izaítia poeta 
labanetan dira-ta gaur gure

[gogoetak.

Mendi gainean elur 
aranian Hurrí 
zapaldurík dagonak 
auhetrezko karduri 
euskal poetak gira 
halakoen iduri 
munduarentzat aski 
bihote erdíragarri.

Uste balín badute gutaz egin janari 
ez dezatela asma gaizkotela hazkurri 
eginen diotegu ukan bezainbat zauri 
ikas dezaten zer den gizona gizonarf.

Nahikoa dela*ta...^ ■

Goiz-argia sortzian 
Nafarra gaiñ hoietan 
mendien trixtezia 
dohake hedoietan 
abertzale lagunen 
gorputzak hilobítan 
jauntzi beitzez andríak 
eliza athietan

Loratzen direnian 
amulak bortuetan 
eskuak kruzaturrk 
fusillen aitzeirutan 
kantatuko díogu 
zeruari benetan 
poeten kantoria 
hoien orhoitpenetan

Nahikoa dela>ta..

EÑAUT ETXAMEND1

prezio berean. «Halere — dio— , he- 
mendík aintzina eta 1981 neguaz ge- 
roztik ez dugu gehiago guhauk egi
nen prezioa bainan artzainekin. Ez 
dugu gehiago pagatuko Roquefort 
gasnaren alabera, orain zuen esnea 
Pyrenefrom gasna egiten erabilia 
denaz geroztik. Elgarrekin ikusiko.»

«Bestalde monopolio bat bagara 
aldatzeko prest gara, eta 1981-tík 
aintzina, nehor ez molestatzea ga
tik, ez ditugu esne guzíak bilduko, 
behar dítugunak baizik.»

DudarJk ez eskutítz hunek artzaí- 
nak beldurtu dituela eta kasu ez di
ren hasarretzeko ordez oraíno ge- 
hiago umílduko.

bihar esnearekin zer?

Umílduko genion. bai. Alabainan 
esnea balín bada, hortaz zerbait 
egin behar. Beste industríe! saldu? 
Ez, besteek ez dezakete egiten du
ten gasna baino gehiago sal. Jada- 
nlk sobera daukate.

Gasnak egin? Jadanik, 12 m ilio i 
lítrotarik aparte, m ilio i bat gasna- 
tzen artzainek saitzeko. Biziki zaila 
da gasna onak egitea. Gasna egiten 
dutenek badute (anik aski saltzen. 
Ez da leku mehe bat ere gelditzen 
merkatuan. Eta Roquefort-en lekuan 
ezin ja r bederen egunetik hibaramu- 
nerat. Harek hala edo hola saltzen 
du esne guzia, hedatua bait da ha
rén salgunea. Eta Roquefort azka- 
rrena. harentzat ttik ia  baita 8 m ilio i. 
berak 70 m ilio i etxean biltzen di- 
tuenez.

Eta Roquefort-ek esnearen pre
zioa apalduko hemen, Pyrenefrom 
Roquefort baino merkeago saitzen 

-bait du, eta guttiago ezagutua den 
gasna bait da. Eta Roquefort-ek na
hi duenean eta nahi duen iekuan b il
duko esnea. Aveyron-eko esnetik 
ere egin bait dezake Pyrenefrom 
gasna.

Eta gaur jadanik ardi esne gehiegi 
eta sobera. Alta sekulan inglatera- 
ko ardi haragia merke sar baledi. 
esne kopurua bat batean nor daki 
zenbatez Igo baledi, orduan zer 
bilaka l i te k e  hemengo artzainen 
egoera?

Nahiz analisa hau izan pesimista, 
errealitatearen izpilu zintzoa baizik 
ez dela iduritzen zait.

TXINABERRI



sartre: 
askatasun bideetan (II)

«Denboraldi luze baten zehar ez- 
patatzat hartu nuen luma; orain eza
gutzen dut gure ezina. Ez da ardura, 
egiten ari, eginen d itu t liburuak; 
beharrezkoak dira, haiaz ere balio 
dutelarik. Kulturak ez du ezer eta 
inor salbatzen, ez du xuritzen. Bai
nan gizonaren produktua da: gizo- 
nak beragan projektatzen du bere 
burua, ber-ezagutzen du; harek xoi- 
lik  eskeintzen dio bere mirai! krlti- 
koa.* (J. P. Sartre, «Hitzak», 1963.)

Sartre, «idazteko bizi izandakoa* 
hartan zuen bere bîzitzako grina eta. 
baita ere bere ezina, luma ezpaita, 
ezpaltzen ezpata. HaIaz ere. hortatik 
egin zuen bere m ilitantzlarik engaia- 
tuena.

idazteko grina: 
temps modernes

Esistentzialismoaren kazeta, Sar- 
treren kazeta, bainan batez ere 
idelen mundua eta praktikaren arte- 
ko lokarri-projektu bat. «Temps Mo
dernes». soglie eta kazeta engagée 
baten eredua genuke. Lehen alean 
1945aren urrian publikatua. lahklde 
hauk Ikuslko ditugu: Raymon Aron 
(liberal eskuindarra), A lbert OMivier

(gaullismoa). Simone de Beauvoir. 
Merleau-Ponty. Sartre. Malraux-ek 
ez zuen partaiderik izan nahi eta 
Camus «Combat»en lanpetzen ari 
zen garai hartan.

Hasi-hasieratik ikusmira desber- 
dlnek j’oko dute elkar: Aron eta Olli- 
v ier aldentzen dira. Kazetak publika- 
tzen du poliziak atxilotutako Tran 
Duc Thao Indoxinarraren testlgan- 
tza. Camus ez dator bat hunekin, 
beste erlzpiderik baltzuen Indoxina- 
ko hauziaz. Geroxeago Koreako ger
la, Marshall plangintza eta azkenik 
Aljeriako gerlaren garaian Francis 
Jeansonekin elkarketak desakorta- 
Sun  gehiago sortuko dute «Temps 
Modernes»en bizitzan.

Mende laurden batez, kazeta hu- 
nek halako ezker berri baten espe- 
rantzak zabalduko dltu, Camusekiko 
enfrentamenduetatik, «Komunistak 
eta bakea» izenburuzko Sartreren 
idazlanak publikatu arte, Claude Le- 
fo rt trotskyzalearen kritikaz galndl 
Iraganaz. 1957.a r te  polltizatzeak 
markatuko du «Temps Modernes», 
partlkularzkl Indoxtnako gerla. Ros
senberg afera, Maccarthysmoa eta 
Aljeriako gerla. Burguiba, Claude 
Bourdet-en atxllotzea agertuko dira

bere orrlaldeetan. 1955.ean zenbaki 
doble bat eginen dute ezkerraren 
sujetaz. Bertan, komunlsta-ohiak. 
trotskyzaleak, ezker berriaren ordez- 
karlak, alderdirik gabeko Intelektua- 
Iak bilduko dira; ondorioak «Herri 
Fronte bateruntz» izenburu-pean pu- 
blikatuko dira.

1957.ean, hungariar intelektualek 
eginen dute solas bere orrlaldeetan 
eta kazetak Tiber Deryaren askatzea 
eskatuko du. Hartaz apalduz doaz 
poiitika-artikuluxkak. Ekialde Hurbi- 
leko problematika salbu. Jean Paul 
Sartre gero eta guttiago idatziko du 
nahiz eta bera eta Simone de Beau- 
volr-en eragipenez kazeta Mitte- 
rrand-en aide agertu 1965.eko autal- 
dietan, eta Alain Krivinaren aide
1969.ean. Barnekrislak direla-ta, lau 
sortzalle besterik ez dira geratuko 
azken denboraldletan, lanktde be
rriak maozale-ohiak eta beste izanik. 
Urte hauen zehar «Temps Moder
nes» Ip u  blder bahituratu zuten Al* 
jerlan eta behin Frantzian.

68.eko maiatzaren 
hegaiean

68.ko maiatzaz geroztik gero eta 
gehlado lotzen da militanteen ekin-

1970-X-20: A lain Geism ar-en aide, “La G auche Proléta
rienne” m aozale taldearen judizioan.



tzabideei, meetingetan zehar, eska
bide sinatzeak (halakorik lehen ere 
eglnak bazltuen, kasu batez, De 
Gaulleri egindakoa Russel batzordea 
Parisen egoteko baimena eskatuz). 
Maiatzak 8an Simone de Beauvoir. 
iVlichel Lelrls^ Colette Audry eta Da
niel Guerlnekln del bat egiten dute 
Ikasie eta langlleel zuzendua «moral 
eta materlalkl borroka moglmendua- 
rl eusteko«. Maiatzak 12an Intervlw 
batetan azaltzen dItu erreboltaren 
kausak eta ezlnbestekotzat jotzen 
du biolentzlari ballaklzuna. Hlle be- 
reko 20an «Le Nouvel Observa- 
teur»-en publlkatzen du «Irudîpena 
Aglntera» Izenburua berak Dante! 
Cohn-Bendlt-i eglndako intervlw-a, 
eta egunberean Sartrek hitz egiten 
du Sorbonako Anflteatroan astlnduz 
gogorkl. eta lehenblzlkoz, P.C. eta
C.G.T. 24ean kondenatzen du soble- 
tar armadaren parte-hartzea Xekos- 
lobaklan.

1970/80.eko hamarkadaren basie
ren filosofia  dela eta aglnte kapita- 
rugiro m ilitante batetan blzl dela 
borroka-molde berezi bat aurkltuko 
du ezkertlar egunkarietan. Hórrela
1970.eko apirllean «Lá Cause de 
Peuple» kazetaren zuzendaritza har
tzen du eta Irallean «Tout» egunkari 
lìbertarlarena. Berak esan bezala Le 
Dantec («Lá Cause du Peuple» zu- 
zendarla)-ren hauzian: «Zuek konde- 
natu duzue Le Dantec urte batez eta 
Le Bris zortzl hilabetez. Ni naiz hî- 
rugarren zuzendarla. A tx iio t naza- 
zue». Nolabait, geroxeago, «Situa
tions X».ean Idatzlko zuenez, bere 
izenaz ballatzen zen, bl justlzia moe- 
ta zeudela erakusteko. Bata jende 
arrontarentzat. Bestea bera bezala-

Sartre, bere bizi o so k o  lagun Sim one de Beauvoir-ekin.

ko Idazle ospetsuentzat. Besteak 
espetxeratzen zituen aginte berak, 
Sartre libre uzten zuen zeren-eta 
Frantzian «llbertate formal» batzuk 
hantxe zIren nahIz eta llbertate kon
kretoak zapaldu eta hortan hain zu
zen ulertu ahal da De Gaullek urte 
batzuk lehenago esana «On n'arrête 
pas Voltaire» Sartreren kontrako 
atxilotze saikerarl buruz.

1972.ean urtean hasten dira zen- 
baitzu prentsa berri baten beharraz 
solastatzen. Hauen artean Libera
tion Prentsa Ajentzlko sortzalleak. 
La Cause du Peuplen ibilitakoak, 
Gauche Proletarlenneko ohiak. Sar
treren bateratze bideak moldatuko 
ditu. Lehengo kazeta esperlentziak 
lagun gogoz arltuko da LIBERA- 
TIONen eguneroko erreailtatean ibi-
II nahlean eta kazetaritza zubltzat 
hartuz hortarako. LIBERATION, maia
tzak 23.ean kaleratuko da, Sartre, 
berrlz, ikustamena erdi galdurik, 
1974.ean utzlko du zuzendaritza. Or
durako ere utzia zuen hiru urte le
henago hasitako sallak «J'accuse» 
kazetan. Urte huntan, abenduak 
4ean Andreas Baader-ekin hItz egl- 
nen du Sttugart-en. Presoak zera- 
man lau aste gose-greban. Horren 
ondoren. prentsaurreko batetan. Da
niel Cohn-Bendlt-ekin batera emana, 
galtzerizten ditu Armada Gorrlaren 
Frakzloneko jarrerak eta aidi berean 
salhatzen bizlkl talde huntakko pre- 
soen blzi-kondlzioak. Horl dela-ta 
aleman prentsak gogor astinduko 
dio filosofoarl.

abentura baten 
akitzea

Azken urte hauetan. bere Itsuta-

sunak. osoa kaslk, kondizionatuko 
du bere eklntza. Duela bost urte, 
ekaniak 21ean. bere urtebetetzea 
zela-ta garbi adierazten dItu bere 
mugak: «Irakurri eta idazteko neure 
galtasunez gabetua. nik ez dut Inon
go ahalblderik Idazle gisan aritzeko; 
nere Idazle oflzloa guztiz lehertua 
da». Irratl, teleblstan eta intervlw- 
-en zehar azalduko da batikbat he
mendik alntzlna. Interviw  horien ze
har «Le Monde»n, «Le Nouvel Ob
servateur». «Lotta Continua»n eta 
«Liberatlon»en publikatuak b e r e  
obraren Ikuspegi autokrltlkoenak 
azaltzen dizkigu. Sozlallsmo llberta- 
rlaren aldekoa eta langiie klasearen 
Alderdiari buruz bortitz xamarra bai
nan bere bizitza guzlan zehar duela 
hamar urte esan zuenarekiko akort 
(«un anticommniste c’ est un 
chien...»), marxlsmoa proletalgoa- 
ren filosofia  dela eta aginte kapira- 
listaren kontra kontraeratzea behar 
delà, aiderdia behar dela. Azken ur- 
te  hauetan herrl zapalduen alde eta 
ezker muturreko taldeen alde ager- 
tzen bazen ere, aidez edo moldez, 
soziallsmoa eraikitzen ari diren he- 
rriekiko sostengua mantendu zuen. 
nahiz eta Hungaria eta Xekosloba- 
kiako sobletar armadaren parte-har- 
tzea edo Kubako errepresloa konde- 
natu. Besteren artean Camus-ekin 
edo burjes pentsamoldeko beste 
«izpiritu ilustratuekin» Idukitako ez- 
tabaidetan bezala Sartrek. noizbait. 
«errealltazke klase langllearen alde 
eta bere eratze politikoaren alde. 
den bezala eta ez izan behar lukeen 
bezala» egin baitzuen apustua.

J. L. AIALA



elkarte berri bat

bertsularien lagunak"
Ipar Euskal Herriko bertsulari eta 

bertsuzale andana bat bildu gira bi 
aldiz (lehen aldian Baionan. bigarre- 
nean Kanbon). Elgarrekilan ikusi du
gu bertsularitza zertan den.

1.®) Iparraldean. osoki saio gutti 
Iragaiten da urte buru batetik ber- 
tzerat. Hiru herrietarik bietan ber* 
tsuiariek aspaldian ez dute kantatu. 
Beti jende berdina ibiitzen dira saio 
guzletan.

2.“) Prentsa eta irratiak arras ba- 
kan aipatzen dute bertsularitza.

3.°) Ipar aldean, gaur egun ez dau- 
de hamar bertsulari baino gehiago 
kantatzeko gai direnak. Bertsulari 
gazterik ez da azaltzen eta iduri lu- 
ke giroa galduko dela emekl emeki.

4.«) Saioak antolatzen dituztenek 
ere ez dute maiz beren lana osoki 
ondo egiten. Beti badago zerbaiten 
eskasa: publizitate aldetik bereziki.

Elkarte berriak urte batentzat bu- 
lego bat izendatu du. Hünen lehen
dakari dago Ernest ALKHAT Iholdi- 
ko bertsulari gaztea. Elkarte hori ez 
dago bakarrik bertsularieri idekia 
bainan ere nahi duten bertsuzale 
guziei.

10 libera balioko duten karten sal- 
tzea erabakia izan da.

Bilkuran ziren presuna zonbaitek 
kargu batzu hartu dituzte. Agertu 
da hegoaldean bezala hemen ere 
bertsulari xapelketa bat antola di* 
taikela.

Emile LARRE euskaltzainak aldiz 
zlon omenaldiak zutela jende gehie- 
na biltzen Xalbador zenaren bai eta 
Mattinen ohoretan antolatu dlrenek 
proba erakusten daukute.

Elkarteak hartu du bertze xede 
bat ere: saiatzea ikastoletako eta 
bertze ikast etxetako erakasleak 
ohart ditezen erakutsi behar dutela 
beren ikaslen bertsu bat zer den 
eta nola idazten edo edo kantatzen

den. Hórrela gerta daiteke bakar ba
tzuen atrebitzea soil horri.

BERTSULARITZARI BURUZ 
L1BURUXKA BAT

Bertzaíde, denbora laburra barne 
satgai aterako izanen da Jean Pierre 
Mendiburu Heletako bertsuiari gaz- 
teak idatzi liburuxka bat. Hortan 
emaiten ditu bertsularitzaren legea- 
ren xehetasun guziak. Ez da dudarik 
bertsuka hasi nahiko duenak, tres
na on bat ukanen duela bere ofízioa 
ikasi arte.

Guzien arabera, biziki interesga- 
rria litaike Xalbadorren «Odolaren 
mintzoa«n liburuan diren doinu gu
zien ateratzea kasete batetan.

Azkenik. elkarteak deíiberatu du 
euskal artisten Federazio berriaren 
barruan sartzea.

Oharturik noia antolatzaiie askok 
ez dituzten ezagutzen bertsularien 
zuzenbideak eta guziz hegoaldekoe- 
nak. Fierre IDIEDER Irisartar neka- 
zari gazteari deitzen ahaiko du he* 
mendik aurrera edozeinek.

Huna bulego berria: Lehendakari: 
ALKHAT Ernest. Ordezkariak: Mixel 
itzaina gai emaile ezaguna eta Fer
mín MIHURA azkaindar bertsulari 
berria. Diruzaínak: Aita SANTOS 
frantzískanoa e ta  ERDOZAINCI- 
-ETXART. Idazlariak Txomin Ezponda 
Garaztar bertsulari ezaguna eta Bai
gorriko Laka.

Urrutítik so egin eta iduri zauku 
hego aídean ere holako elkarte bat 
ez ditaikela nehoren kalterako ze- 
ren mugaren bi aldetako bertsula- 
rlek ez baitute. funtserat Joan eta. 
gutti baizik elgar ezagutzen. Iparral
deko bertsulariek díote hegoaldéan 
kantatzerat ez direla maiz deítuak.

Nahi edo ez. bertsularitzaren ge- 
roa gehienbat bertsularien boronda- 
tearen gain gelditzen da.

LAKA
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bai, sinesten dut, jauna
Apirilaren 20ean, ez dakit zerga- 

tik, baina Basarriren omenaldira in- 
guratu nintzen. Bertsolarien pau- 
soak jarraitzea gustatzen zait eta 
Basarri nere gaztaroko saio askotan 
ikusi ez badut ere, beretaz gauza 
asko entzunak d itu t eta egia esan, 
asko eta asko ez oso bikainak. De
na den eta behar bada kuriositate 
hutsagatik, Zarautza arrimatu nin
tzen.

Eta egia esan, bere omenez eskei- 
ni zen bertso saioa oso mótela izan 
bazen ere (malia (lonetan nere eri- 
tziz errurik handiena puntu jartzai- 
leak eduki zuen) neretzat igande 
gOFz alperrikakoa ez zen izan. Basa- 
rrik bota zigun sermoiak ez zeukan 
azalakeriarik. N e r e  magnetofoiak 
bere diskurtsoa fidelitate eta zuzen- 
tasun osoz jaso zuen eta nere eri- 
tzien oinharriak ezagutzeko, zatitxo 
bat idazten dut: «Orain zer degù 
premizkoa /  zer degù beharrezkoa /  
gure herri hau salbatzea /  IHau izan 
bedi bakoitzaren asmoa /  Negu bel- 
tzean gaude /  ekaitz larrlan gaude /  
negar zotinka /  barren dana trixtu- 
raz ja rrir ik  /  negu beitzetik ezIn gé
ra irten /  guretzat ez dago udabe- 
rrir ik  /  leitza zulotik poliki poliki /  
irten beharrean gaudek /  goiko pen- 
diz garbira /  llunpe beitz hortatìk 
noizbait /  eguzkiaren garbira /  Hori 
ez da gertatuko ez /  goizetik gabe
ra /  ...» Sermoiak jarraltu egiten du.

Bota zigun diskurtso hark, ematen 
zion indar eta zentzuarengatik, en* 
tzunaz balio gehiago daukala uste 
dut, baina Z. Argian oraingoz aldiz- 
karia muslkarekin ateratzen ez du- 
zuenez, idatzita zentzua aurkituko 
diozuelakoan nago.

Une batetan, begiak itx ita  Basa- 
rriren h itz a k  entzuten nengoela 
Arantzazuko eleizen sentitu nintzen. 
Egia esan, irratiz noiz behinka en
tzun izan diodanean gauza berdina 
iruditu zait, baina hara hor gauza 
harrigarria, duela egun batzuk herri 
Irratlan bere gaztaroko bertso eder 
batzuek entzun ahal izan nituen eta

nere eritziz egun ematen dien ser- 
moi kutsu hura ez zeukaten.

Ezin ukatu bere bertso asko eta 
asko oso onak direla. ezin ukatu ez- 
ta, berak bertsolaritzaren munduan 
asko suponitu duela baina bere ber
tso guztiak sermoi bat dira: eskuak 
mugitzeko modua, erabiitzen duen 
tonua eta esaten dituenak, denak gi
ro berezi batetan jartzen zaitu eta 
uste dut hau berak oso ongi da- 
kieia.

Bere diskurtsoarekin jarraltuz, bi 
gauza adierazi nahl nituzke.' Bere 
m ilitantzia aski ezaguna dela, baita 
ere zenbait bertsolarirengan daukan 
eritzia, baina hortatik berari egiten 
zitzaion omenaldia bere planteamen- 
duak eta eritziak botatzeko erabil- 
tzea, benetan ez zitzaidan batere 
egokia iruditu.

Bere diskurtsoa arretaz entzun 
ondoren ni ondorio batetara irits i 
naiz, Basarrik dionez, denok uste 
duguna baina etorkizun ilunagoa 
daukagula. Berak dionez, guretzat 
ez omen dago udaberririk. Udabe- 
rriak neretzat esanahi zehatz bat

dauka, neguaren tristura eta ekai- 
tzen ondorengo bizitza berri eta alai 
bat. Badakigu loreak ateratzen diren 
bezala Euskal Herriarentzat ez dela 
askatasunik aterako edo etorriko. 
baina hortik gure egoera hain beItz 
jartzea. pauso ikaragarria dagoela 
iruditzen zait.

«Bakoitzari berea, Jainkoaren le- 
gea» dio esaera zaharrak eta hau 
Basarriri erantsiaz sermolari ederra 
dela esan behar eta badakigu ser- 
molariak zer diren. «Handia bezain 
zuria» nere adiskide batek dioen 
bezala. Hasieran nioen bezala, bera- 
taz gauza asko entzun d itut, Euskal 
Herriko baserri askotan irratian be
re abotsa entzuten dutenean esan 
ohi izan dituztenak ere bai eta bera 
ezagutzen duten batzuekin hitzegln 
ondoren nere artikulutxo hau Mitxe- 
lenak beste pertsona bati eskeini- 
tako bertso batekin amaitu nahi 
nuke:

Otso agertu nitzan 
argalen artean 
zakur leial bezala 
nauslen olnpean

SANTI ARANAZ

7̂ “
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bai jatorrak  
gure festak!

Gipuzkoako jaiak hasiak 
dira eta a ze ondo! Lazkaon 
izan nintzen igande hontán 
eta ezin baino liobeto ib ili. 
Aspaldian ahaztuak nituen 
Golden-eko [salafiestas) es-

turak eta izardiak baina be
rriz ere gauza berbera sen- 
titzeko aukera izan nuen 
bertako tabei'netan. Dutxa 
hartu ondoren 'pozik geratu 
nintzen: salafiestetan nekez 
ikus nitzakeen neska-aurpe- 
giak, oralngo hartan, taber- 
netan lan erraza zen OoO. 
Eta gainera aldiko batzuetan 
soportagarriagoa egin zitzai- 
dan tabako-kea, salafiestas* 
ekoa baino zertxobait arina- 
goa zen eta.

Bultzaka — mesedez. me- 
sedez, mesedez—  barrarai- 
no ailegatzeko eta edariak 
eskuratzeko ordu laurdena 
beharrezkoa zen baina tira !, 
martxa h o r ta n  horrelako 
gauzak normalak dira-ta.

Taberna batean geundela 
m util batek burutik behera 
bota zidan bere tonika osoa 
— osoa zen, ez tonika-erdia— 
baina barkatu «gin nion ze- 
ren eta jatorra zirudien, Ze- 
rain edo Zegamako baserri-

tar baten itxura zuen. Eta 
gainera euskaraz ari zen 
abesten hori egin zidanean. 
Bere lagunek ere nahiko ja
torrak i ^ n  behar zuten, izan 
ere dexente parre egin zu
ten hartan, parre sano ho
rietako bat. beraien praka 
bakero eta aikondara koa- 
dratuak bezain sanoa.

Eta ze neskak Lazkaon! 
Haiek bai.zireia atsoak! Mo- 
dari jarraitzen diotenak, ho- 
riexek dira behar ditugun 
neskatxoak. izan ere bada* 
kizu igando bakoitzean tra- 
putxo berriren batekin ager- 
tuko zaizkizula. Oralngo har
tan benetan apainak; praka 
estuak. haragiaren mugak 
eta goitibeherak ondo na- 
barmentzen dituztenak, ato* 
rrak inuzenteak, ume-atorrak 
diruditenak, pekatua birtu tc 
bfhurtzen duten horietakoak, 
urdinak — o la la— . rosak 
— ai, ai. ai. aieneka— , Ülak' 
—joño, joño— . z u r i a k • 
— uff— .

Dantzatzeko ez dira la 
gauza. zapatek takoi zorro- 
tzak dituzte eta. Baina ibil- 
tzerakoan benetako tankera 
espirituala hartzen du gor
putzak. Tipi tapa zabukatsu 
eta arriskutsu hori, takoi 
zabalek 'inposatzen d u te n  
íbilkera baino espiritualagoa 
da. Pauso sendoa, hori ere 
badute animaliek.

Ikusten duzuenez, guztiz 
ondo Lazkaoko jaietan. Du
txa hartu eta gero — tonika 
oso 'batek lika bezalako zer
bait uzten du iletan—  oso 
ondo geratu nintzen.

P. A.

m. arlóla
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andaluzian bertsolari
Lehenago sagardotegietan jarduten  

ziren. ondoren plazetara atera ziren eta 
urte  luzez gure herrietako zoko guz- 
tial< beren bertso alai eta onez bete 
dizkigute eta gaur lan horretan jarrai- 
tzen dira. Baina oraingoan Euskal He
rriko  mugak gaindituz. b i bertso lari An- 
daluziara abiatu zaizkigu. Gure lantxo  
hau zaen eskuetara iris terako zortzi bat 
egun eramango dituzte. Dena den, 
ideiaren sorrera eta Etxeberria eta Nar- 
baitzak joan aurretik esan ziguna ager
tu nahi genizueke.

DEIA eta H erri Irratikoek oraingo ho
netan pauso haundia eman dute, imaji- 
nazioari lena eman d iote eta hara hor 
fru itua: euskal bertsolariak Andaiuzia- 
ra eraman diiuzte. Joxe Ramon Beloki 
eta A ntton Aranburuk esaten zigutenez, 
bertso lari askorekin hitzegin omen zu
ten eta azkenean ¡oan den bikote ho
nek ez beste inork ezin omen zituen 
h iru aste ja i hartu. Bati baino gehiagori 
gustatuko omen litzaioke, baina... Azke
nean behintzat Patxi Etxeberria eta 
Joxe Narbaitza joan dira.

Andaluzian hiru aste ez dira merkeak 
aterako noski eta gastuak ordainduko 
dituena Renault etxea izango da. Bi 
bertso lari eta A ntton Aranburu lagun- 
tzailearen lanaren fitxa  edo, hau izango 
da: Andaluziako 8 hiriburuak eta bes
te  zenbait to k i bisitatuko dituzte, hango

jendearekin hitzeginez eta ikusten du- 
tena jasoz. Egunero ordu erdiko bertso  
saioak prestatuko dute eta hortik  kan- 
pora botatzen dituzten bertsoak ere 
Anttonek jasoko ditu. Ordu erdiko saioa 
esan dugu, hogeiren bat bertso eta 
hauek astegunean H erri Irratian gaueko 
bederatzietan emango dituzte eta igan- 
dean arratsaldeko hiru t ’erdietan. On
doren. Joxe Ramon eta Anttonen bu- 
ruan behintzat badago, liburu bat argi- 
taratzea pentsatzen dute.

Ez dago dudarik, Etxeberria eta Nar- 
baitzak h iru  aste hauetan proba gogo- 
rra izango dute. Patxirekin edukitako 
eikarrizketan garbi agertzen zen hau.

Z .A . —  Patxi. nerbioak noia daude?

— Nerbioak? Gero eta indar gehiago- 
rekln, eguna datorren neurrian nerbioak 
indartzen doaz.

Z .A . —  Egin beharko duzuen lana no
ia ikusten duzu?

— Hemen, edozein lekutara joan eta 
nolabait gure anbientean aurkitzen ga
ra eta bertsoa botatzea nahiko erreza 
gertatzen da, han berriz badakigu ho- 
rre lakorik ez dugula izango, eskerrak 
lagun ona daramagun!

Z .A . —  Beraz zuk zeri diozu beldu- 
r r ik  haundiena?

— Badakizu. h e m e n g o  oh iture ta tik  
atera eta ezagutzen ez duzun leku ba
tera joateak zer suponitzen duen. Han 
giro  hotza aurkituko dugu eta lana be
rriz  derrigorrezkoa. Ordu erdiko bertso  
saioa betetzen nahiko lan izango dugu! 
Bertsoak aterako zaizkigu baina ez da- 
kit.

Azkenik tonu serioan bau esaten zi- 
gun: •H erriak behintzat ez du idea gsiz- 
k i bartuko, gu behintzat borondate one- 
narekin goaz*.

Narbaitza askoz lasaiago dagoela dì- 
rudi, oso lasai dagoela esaten digu. 
•Basekinagu g iro  xelebrea izango du
gula, baina... ordu erdiko bertso saioa 
erraz beteko dinagu, lekuren batetan 
zailagoa izan litekeen baina ez dinat 
uste oso estu ìb ili beharko dugunik.» 
Narbaitza oso trank il dago, idea xe
lebrea irud itu  arren, gauzak ongi ate
rako zaienaren itxaropen osoa dauka. 
Azeituna beltz batzuk ekartzeko agin- 
duarekin agurtzen zaigu. Gure aldetik  
suprterik onena eta lan bikaina desira- 
tzea besterik ez zaigu gelditzen.

L  AUZMENDI

h o t s !
Ermuko ANAITASUNA Ikasto- 

lak datorren ikasturterako HiRU 
IRAKASLE behar ditu, Zientzia  
eta Filologia sailekoak bereziki. 
Harremanetarako deitu telefono  
hauetara eta galdetu Rodrigo* 
• gaitik.

Telefonoak:
(943)17.10.33 ikastorduetan 
(943) 17.07.42 ikastorduetatik  

kanpo.

IKASTOLA ANAITASUNA  
Ermua
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literaturaren historiaz ikastaroa

13 hitzaidi, hamaika idazle
ILAZKI Euskal Akademiak antola- 

turik, Euskal Literaturaren Historiaz- 
ko ikastaro bat hasi zen apirilaren 
18an, Donostian, «euskalduntzen» 
ari diren mailarik gorenetako ikas- 
teentzat.

Ibón Sarasolak eman zion hasiera 
sarrera orokor bat eginaz Euskal 
Literaturaren Historian. Hitzaidi la- 
bur batetan ¡kuspegi zabal eta argi 
bat eskaini zuen.

Hiru aldi hauek mugatu zitu'en 
Ibonek Euskal Literatura Idatziaren 
Historian: 1545-1879 artekoa lehe- 
na; 1879- 1964 artekoa bigarrena: 
eta 1964 tik  aurrerakoa hirugarrena.

Lehen aldi luze horretan hiru lite- 
ratur hizkuntza hauek finkatu ziren: 
lapurtera, gipuzkera eta bizkaiera; 
batez ere bl lehenak. Bestalde esan 
behar da Xuberotarrez ere Idatzi zi- 
rela liburu batzu.

Literatura lapurtarrari dagokionez 
Leizarraga ikusten dugu hasieran. 
Hizkuntza kulto bateratu bat eraiki 
zuen. Baina protestantea zen eta 
agian horregatik ez zuen behar zu- 
keen ondoriorik izan Euskal Litera- 
turan. Sarako Eskola aipatu behar 
dugu gero, lapurtera bere gol mai- 
lara igo zuena. Sarako Eskolakcen 
hizkera Leizarragarena baino jato- 
rragoa da, herritarragoa, baina ez 
hain zehatza. parafrasis zalea bai
zik. XVIII mendean beheraka doa 
lapurtera. Mende honetan Sarako 
Etxeberrik eusten dio zerbait. Ge
roztik dialektízazio prozesua etorri
ko da hizkuntza pobretzen delarik 
kulturaren aldetik.

1750 arte Euskal Literatura ifa- 
rraldean ematen da, baina urte ho
rretan bigarren literatur hizkuntza 
bat finkatzen hasten da Larramendi- 
ren eraginez: Gipuzkera. Hizkuntza 
guztietan gertatzen den bezaia he
men ere gramatika bat ikusten du
gu hasieran: Larramendiren «El Im
posible vencido». (Horrelako zerbait 
esan daiteke gaur eguneko Euskara 
Batuaz). Gípuzkerak ez du lortzen 
lapurteraren aisetasuna, g a u z a k  
adierazteko erraztasun eta argita- 
suna.

Gero XIX’ mendean Bizkaiera fin
katzen da Mogel, Añibarro eta bes- 
te batzuekin. Bizkaiera oralndik ere 
traketsagoa geratzen da.

Hala ere euskalki horiek nolabai- 
teko literatur hizkuntza batu bat lor- 
tu zuten, baina XIX mendearen bi- 
aarren zatian dialektízazio prozesu 
bat zabaltzen da Bonaparte printzea- 
ren eraginez. Kultur hizkuntzaren 
ikusmiratik katastrofe bat izan zen.

Oro har lehen aidi luze horren 
berezgarri nabarmen bezala hauxe 
azpirammatu zuen Ibonek; Literatu
ra erlijiozkoa izatea. 1879 arteko li-

buru gehienak eriijiozkoak izan dirá 
Euskal Literaturan. Egiazko literatu
ra sortzailetik gutxi Izan zen den
bora luze horretan. Horregatik aski 
xeiebrea agertzen zaigu gure litera- 
turaren kasua.

LORE JOKOAK:
BENETAKO JAIALDIAK

Bigarren aidira pasatuz, I879an 
Lore Jokoak hasten dira, Teatro Mo- 
dernoa hasten da Soroarekin, eta 
«Euskalerria» aldizkaria sortzen da 
Manterolarekin. Lore Joko horien gi-



roan euskera folklorearen beste zati 
bat bezala hartzen zen: poesia, pe
lota. irríntzi. bertsolari sariketak na- 
hastan ematen ziren. pelotari sari 
haundiagoak emanaz gainera. Egoe
ra hau 1930 arte mantentzen da. 
Gerraurreko abertzaletasunak erda- 
ra erabiitzen zuen kultur hizkuntza 
bezala. 1930 ean «Euskaitzaleak» 
sortzen da eta «Euskal Esnalea» al- 
dizkaria Aitzolekin. Kultur anima- 
tzaile honek «Olerki egunak» antola- 
tzen dltu. «El día» egunkarian lehen 
planan sartzen du euskara, etab. 
Giro honen babesean sortzen da 
«Olerkariak» taldea ere: Lizardl. 
Lauaxeta, Orixe, Loramendi etabar. 
Benetan mintzgi daiteke orain euskal 
poesiaz. Formaz aldatzen dute, for- 
marik aldatu gabe ez baitago ezer 
berririk. Hala ere bazituen bere hu- 
tsune nabarmenak 1930 inquruko 
kultur muglmendu honek: qarbizale- 
tasuna hizkuntzan eta ortodoxia izu- 
garria qaien aldetik, «katolikotasun» 
itxia. E u ropako  mugimendueta+ik 
aparte zebiltzan eta horregatlk hi- 
rietako jendeari ez zitzaion intere* 
satzen horien literatura: baserrita- 
rrentzat, berriz. hizkera zs'leqia eta 
arraroa zen. Ez zuen. beraz, publiko- 
rik  gerraurreko literatura horrek.

gerra: literaturaren  
lur jotzea

Et? gerrarekin dena hausten da. 
den?, bukatzen da urte batzutarako 
behintzat. Hala ere pixkanaka has
ten da Euskal Literatura altxatzen. 
Gerraondoko lehen urteetako litera

tura gerraurrekoaren errepikatze hu- 
tsa gertatzen da bai formaren alde
tik  eta bai gaien aldetik. Baina pix
kanaka Europa ezagutzen duten idaz
leak hasten dira lanean. katolikoak 
eta ez katolikoak.

Eta hone'.t Mi-ugarr^^n aldira pasa- 
tuz, 1964 lngó'-"an kaieratzen da Isi- 
lean zetcirre: i:ugimendu hori, gero 
nagusituko zena. 1964ean »Harri eta 
Herri» plazaratzen da, euskal idaz- 
'eak Baionan elkartzen dira eta eus
kara batuaren lehen urratsak ema* 
ten dira.

Azkenaldi honetako Euskal Litera
tura. beraz, Europako korrontetara 
irekitzen da bai gaien aldetik eta 
bai formen aldetik. Euskal poesia 
eta prosaren eraberritze bat izaten 
da. Teatroan ere izan ziren ahalegi- 
nak (Jarrai etab.) baina urte haietan 
gertatzen zen biltzeko zailtasunak 
eta, eragozpen ugari ekarri zion eus
kal teatroaren martxari.

Ibon Sarasolaren hitzaldi honen 
ondotik beste hamabi daude progra- 
matuak ILAZKIk antolatutako ikasta- 
ro honetan. Hauetatik hiru emanak 
daude dagoenekoz; Juan Mari Le- 
kuonarenak. Badira Euskal Literatu
raren barruan, literatura kulto eta 
idatzitik aparte beste sail edo kanpo 
interesgarri batzu eta horietxek es- 
plikatu zituen Juan Marik Apirilaren 
23. 24 eta 25ean: Herri Literaturarl 
sarrera, Erromantzeak, Bertsolaritza.

Hurrengo batetan izanqo duau au- 
kerarik Juan Marlren hitzaldi horie-

tan jasotakoa adierazteko. Orain 
goazen geratzen diren hitzaldien be
rri ematera.

maiatza: 
itzaldiz betea

Ikastaro honetako lehen hitzaldian 
azaldutako eskema orokorra zehazki 
esplikatu da maiatzean emango di
ren bederatzi hitzaldietan.

Maiatzaren 8an Patxi Altunak ho- 
nako gai hau aztertuko du: Euskal 
Poesia XV I-XVII mendeetan: De- 
txepare... ZIburuko Etxeberri... 01- 
henart.

Maiatzaren 9an Itziar Mitxelenak: 
«Euskal prosa XV I-XV IIl mendee
tan: Leizarraga... Axular eta Sarako 
Eskola... Sarako Etxeberri.»

Maiatzaren 12an gal hau azalduko 
da: «Euskal prosa XV III-X IX  men
deetan: Larramendi eta jarraitzai- 
teak. Kardaberaz. Mendiburu... Agi
rre. Lardizabai...». {hizlaria bilatzen 
ari dira).

Malatzaren 13an Patri Urkizuk 
Euskal Teatroaz hitzegingo du.

Malatzaren 15ean Xabier Kintana- 
ren hitzaldia: «Euskal Literatura 
Bizkaian XIX mendean: Mogel, Añi- 
barro» eta «Lapurtar klasikoaren bl* 
lakabidea XIX mendean, Bonaparte 
eta itzultzaileak...».

Malatzaren 16an Ibon Sarasolak 
hitzegingo du berriro. Gala: «Euskal 
Poesia XIX mende bukaeratik Lizar
dl arte».

Maiatzaren 20an Joxe Azurmendi 
jarraituko zaIo gal horri «gerraondo
ko euskal poesia» aztertuz.

Maiatzaren 22an Jesus Mari Lasa- 
gabasterrek «gerraurreko euskal 
prosa»z hitzegingo du, batez ere no- 
belaren sorrera esplikatuz.

Eta azkenik maiatzaren 27an Koro 
Navarrok aurreko gaiari jarraltuz 
gerraondoko euskal prosa»z hitze
gingo du.

Ikusten den bezala ikastaro bete 
bat antolatu du ILAZKl euskal aka- 
demiak Donostia aldeko «euskaldun 
berrl»entzat. Bukatzen denean izan 
go dugu zer adierazi hizlari horiek 
esan dutenarl buruz. Ordurako utzi 
ko dugu gala.

IÑAKI ZUBIZARRETA
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inguruaren arduraz
Bertsoiari Txapelketa Nagusiaren 

oihartzunak oraindik gure belarrie- 
tan doinu jotzen ari zaizklgun ga- 
ralean, txapelketa horretan bigarren 
gelditu zen Jon Enbertaren lehen 
poema liburua atera da plazara. Na- 

’ hiko gauza gomentagarri du liburu 
honek nere iritziz. Ikus ditzagun 
orain neri interesgarrienak iruditu 
zaizkidanak.

Era askotako eta garal askotako 
poemak ditugu liburuxka honetan. 
Gure euskal poemagintzan hain maiz 
nabaritzen den liburuaren batasun 
falta, honetan ere argi da. Beraz, ez 
dago poema guziak nolabait lotu 
eta eriazionatzen dituen hari bat. 
Eta honen ondorio garbea: osotasu- 
na duen zerbait Izan beharrean, 
poesía bilduma bat da. Hala ere. 
hau ez da bakarrik Enbeitaren li
buruaren ezaugarria. hórrela gerta
tu bait da orain arteko poema li
buru gehlenetan. Hau kontutan har- 
tuz, baloraketa orokor bat ematea 
ezinezkoa dela esan beharra dago. 
1968- 77 arteko aldian idatzitako 
poemak aurki ditzakegu liburuan, 
poema bakoitzaren bukaeran zein 
urtetan idatzita den adierazten zai-

gularlk. Eboluzio kronolojikoari eus
ten badiogu, nahiko garbi ikusten 
da eboluzio bat poetarengan, batez 
ere formari dagokionez, gal nahiko 
fijo  eta errepetitiboak ematen di
relarik. Lehen urteetako poemen ar
tean — nahiz eta liburuan bukaeran 
ipinita egon— , nolabait gerra aurre 
eta osteko tradizloa jarraitzen du
tenak dira nagusi. Hauetan erabil
tzen den sinbologia, ingenuo eta 
teiuriko samarra da. neurkera eta 
pundua aski akademikoak direla. 
Gaiak ere, sinbologiaren arauera 
aukeratuak ditugu. Hórrela, aurki- 
tzen ditugu «Itsas zabala» «zeru is- 
pilu» «harkaitz lakarra» «loren mar- 
duien argira» etabar. Bertso modura 
emandakoen ondoan bertso libre- 
etan egindakoak badira ere, baina 
gala eta sinbologia bera manten- 
duz. Haserako poema hauen ondo
ren egilearen eboluzio kronoloji- 
koan, planteiamenduen aldaketa bat 
ikusten da, batez ere formaren alde
tik. Gero eta gehiago, naturarekiko 
aipamen eta gonbaraketak urriagoak 
izango dira, pertsonaren kezka eta 
zalantza nagusiak — hau bait da gai 
nagusia—  era krudelago baten bi
dez adieraziz. Sinboiojia eboluzio- 
natu beharrean deuseztatu egin du

eglleak. Deuseztatze honek ekar 
zezakeen hutsunea betetzeko, plan- 
teiamendu espazialak bereganatzen 
dltu poetak: eta hórrela aurki ditza
kegu espazioaren ahalmenak bete- 
tzen saiatzen diren poemak zein 
imajinismo hutsean erortzen dire
nak ere. Hala ere gai nagusiek ber- 
dinak izanez jarraitzen dute: mai
tasuna, zuzentasuna. bakea, anaita- 
suna, Jainkoa, batasuna, eta orokor- 
ki, gizonaren inguruan ematen diren 
gogo arazo eta kezkak. Aipatutako 
planteiamendu espazialek irakurlea 
eta poemen arteko erlazioak sendo- 
tzea dutela helburu nagusitzat, argi 
da, lehen inpresioaren erlazioak ba
tez ere. Eta Inguruaren arduraz It- 
buruan nahiko ongl lortuta dagoen 
arren, honek arrisku haundi samar 
bat dakar. Dudarik gabe elemendu 
espazial ta imajinistek bere garran- 
tzia ukan poetikotasunean. askotan 
poemaren umetasuna estali eta dl- 
simulatzeko besterik ez dira erabil
tzen. Hau ez dagokie Enbeitaren 
poema guziei noski, baina badira 
poema batzu berez nahiko Injenuo 
eta pobreak — nere ustez noski— 
baina lehen inpreslo batetan salba- 
tzen direnak inpresio espazialari 
esker. Hala ere, honek akats han- 
dia baldtn badirudt ere, ez da ho- 
rrelakorik, erabiltzen duen espazioa
ren tratamendua generalean aski 
egokia bait da. Planteiamendu for
malen aldetik horren eboluzio gar- 
bia gertatzen bada ere, hizkuntza 
poetlkoaren aldetik ez dago hain- 
bestekorik. Nahiz eta piska bat 
urriagotu, haserako sinbolojiak ez 
du eboluziorik sufritu: eboluzloa 
kualitate aldaketa bezala ulertzen 
badugu, eta ez kantitate aldaketa 
bezala. azkeneko hau gertatzen bait 
da aztergai dugun liburu honetan.

Eglleak berak deklarazlo batzuren 
bidez zioenez. bertsolarltza eta poe- 
magintza nolabait lotu eta elkartu 
nahiean erabiltzen ditu Enbeitak be
re indarrak. Honetan ekiteak nolako 
fruituak ematen dituen itxoiten ge
ratzen gara. Hurren arte bada.

JOSU LANDA
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ttakun, ttakun, agur lagun

G O T Z O N

Ohituta geunden Gotzonen 
ostlraleroko bixltara. Ilunabarrean, 
beti besapean karpetaren bat, 
aldizkariren batzuk edo ez dakit 
zer zuela, hots haundirik atera gabe, 
hementxe izaten genuen. 
«SortzaÜeen orrialde»rako — berak 
sortu eta hilabet;6tan inoiz hutsik 
egin gabe eraman zuen sekzioa—  
irits itako lanak jaso, aukeratu, eta 
berehala jartzen zen makinaren 
aurrean, txukun txukun hura 
pasatzen.

Ez zaigu ahaztuko bere azken 
bixlta. «Sortzaileen orrialdea»ren 
garaia pixka bat pasata zegoen. 
Inpresio hori zuen behintzat 
Gotzonek. Beste mila gauzetan 
sartua ere bazebilen. Eta aurkitu 
zituen bere ordezkoak: «Zirrlkitutan» 
saüaz arduratuko zen Müxikiña 
taldea. Ordurako sortua eta 
bultzatua zuen talde hori. Izan ere, 
Gotzon , ez zen «bere» lanera 
bakarrik mugatzen. Oraintxe 
ezagutu ahal izan ditugun poema 
hauek lan barnekoia azaltzen badute 
ere. Gotzon ez zen horretan 
bakarrik geratzen. Bere itxura 
apalak, tim idoak, beste zerbait 
pentsa araz zezakeen arren,
Gotzon animatzaile eta bultzatzaile 
bait zen. Bere rnguruan zituenen 
posibilitateak ezagutu eta aurrera 
eragiten zien. Horregatik, berdin 
aurkituko zenuen aste kultural bat 
antolatzen, gazte batzuk bildu eta 
literatura ala antzerkia egitera 
bultzatzen, ala bere anaia Joxemari 
marrazki eta komikiak egin eta 
argitaratzera animatzen...
Ala hemen hertan, beti aldizkariaren 
martxaz interesatua, eta berea 
aportatuz.

Bere lanak izan duen jarraipenaren 
poza geratzen zaigu gaur egun.
Eta baita. Txomin Artolak egin 
duen diska honen bitartez. bere 
kezkak eta Izakera gehiago 
ezagutzeko modua ere.

TXOMIN ETA GOTZON POETA

Zinez esan daíteke Txomin ederki 
atxeki zaiola Gotzon poetari. 
Beronen bizitzaren lau faseak argiro 
ageri dira bere diskan. Lau fase 
hok Euskal Herrlko gazte askok 
jasandakoak dira, eta diskan 
poetaren kreaziorengan zuten 
proportzioaren neurrian. ez 
bestelakoan plazaratu dira.

Lehenengo faseart, begi zabalez 
bortxazko Inguru bati begira 
ari den haur txikiaren gatazka 
nabarmen da. Bortxazko giro hau, 
haurraren begi injenuotatik agertzen 
zaigu, haurrak errealitatearen 
akats eta detailetaz ohartzeko duen 
ahalmen sarkorraz alegia.
Bigarren fasea lehenengoaren 
ondorioa da: espetxea. Errealitateak 
borrokara buitza du begi injenuoz



beraren instrumentu batek jan 
du poeta: gartzelak. Ezinbesteko 
esperantza edo itxaropena nagusi 
da fase honetako lanean.
Oraindik ere errealitate berri baten 
aide borrokatzeak merezi du. eta 
esperantza hauek poetaren 
animoa mantentzen du. Hirugarren 
fasea garrantzi gutxienekoa da 
segurki. Poeta kartzelatik erten da, 
eta kartzelan animatzen zuen 
Itxaropen berdinak lanera 
bultzatzen du, bere herriaren 
aldeko lanera. Eta laugarrenean 
dator. ezpairik gabe, faserik 
gogorrena, garrantzitsuena. 
aberatsena eta. zergatik ez, 
poetaren balio llterarioa gehien 
agertzen duena. Amorioaren une 
garratzak ezagutuko ditu. berauek 
eta bere adiskidea etengabeko 
«leit-motiv» bihurtuz. Fase honek 
kronolojikoki progresio garbia 
dager. Sentlmentu gaisotasunetik 
gaisotasun fis ikcra igaroko da, 
tartean esistentziaren arazoa 
mailarik gorenera altxatuz. 
Arazoaren aurrean poetak hartzen 
duen jarrera ere bilakeera baten 
fru itu  da, azkenean noia edo halako 
agresibltate baten arrastoak aurki 
ditzakegularlk. Agresibltate 
arrastoak diot. poetak biktima 
Itxura jokatzen baitu bere obra 
guztian, eta, egiaz, ezagutu 
genuenok ez gaitu gehiegi harritzen, 
bere izakera apala ezagutuz.

Orotara, diska batek poeta baten 
obrari jartzen dizkion mugak anltz 
izan arren. poetaren eta bere 
arazoen inpresio garbi bat 
eskaintzen digu Txominen diskak.

J. ANSORENA 

HAKUN, TTAKUN, AGUR LAGUN

ZERUKO ARGIAN 818. zenbakian 
Txomin Artolak eginiko Belar 
Hostoak izeneko diskari buruz 
artikulu batetan honela genioen: 
«Txomin Artolak badu musika 
egiteko aski ezaguna den era 
zehatza. Gauzak egiteko era zehatz 
honek badu zinez bere publikoa 
eta doakion arrakasta berezia.» 
Oraingo honI orduko irltziaren 
baieztapena dela deritzogu. 
Artikuluxka hartan idatzltako 
pasarte batek honela zioen: «testo 
guztiak bezalaxe, diska honetan 
erabiitzen direnek ere berez badute 
Irakurketa bat, hau da, erritmo 
eta kadentzia bat eta bereizgarri

kezka». «Hitzak berak duen 
musikalltatea behar bezala 
espresatu ez ote den kezka dut.»

musiko bat 
poetarentzat

Txominek, bere estlloari zuzen 
egokitzen zaion idazlea arkitu du. 
Gotzonen poesia irakurt?ean 
sumatzen den barnekoitasuna eta 
komunikazio erraza Ttakun ttakun 
diska entzuterakoan ere hori sentitu 
egiten da. Entzun-irakur, irakur- 
-entzutea batera gomendatuko 
genuke. Txominek, Gotzonen mezua 
ulertu du. Kreazio lana baino, 
hartutakoa adierazten eta 
kanporatzen saiatu da. 
Komunikazioa adierazi egin du 
hitz batez esanda. Gotzon 
gizonareklko izan zuen 
komunikazioa noski. Fidela izaten 
saiatu da.

Hori guztiaren euskarria, hots 
akustikoa erabiltzea izan da.
Berriz ere «Belar Hostoak« 
aztertzerakoan idatzitakoa gogora 
datorkigu: «perkusioa eta kitarra 
elektrikoa erabiitzen dutenek, 
joleak, aide batetik ari zaizkigu 
eta Txomin bestetlk; elkar 
gurutzatzen badira ere ez dira

^ ^ ^^ ^ g e rta tz e n M T a n iz  eta 
hizkuntza berdinean aritu 
— muslkan—  bl mezu ezberdinak 
botatzen dizkigutelakoan nago». 
Ttakun ttakun dlskan, kitarra 
akustikoa — efektibismorik gabe— 
eta biolontzeloa oinarrltzat hartzen 
dira, filarmonika xilofonoa 
perkusioa eta besteak osagal 
gertatzen direlarik. Eta aukeraketa 
edo autaketa hau egtterakoan 
Txominek asmatu duelakoan gaude.

Zenbaitzentzat Txominen musika 
monotonoa da, beti berdina, 
eta hori Hern Irratian galdetu 
ziotenean, egile berak honela 
erantzun zuen: «Ez dakit. agian 
bal bainan neri ateratzen zaidana 
egiten dut; nere buruarekin sinzero 
izan nahl dut. Orain nl zozoa 
banaiz...»

Ez. horrelako musika ez da nolanahi 
entzuteko edo dastatzekoa, ezin 
da nolanahi erablli, ez da erraz 
kontsumltzen den horietakoa, une 
aukeratuetan gogoz eta arretaz 
entzutekoa balzik. Dena dela, 
azkeneko honekin egilearl 
posibilitateak — bide horretan 
noski—  ez ote zalzkion agortu 
beldurra dugu. Zain geratzen gara.

XALBARDIN
ARTASO



barazki, 
denerako aski

Aurreko ss ieko iiri ¡arraituz, ensala- 
den errezeta berri batzuk emango diz- 
kizuegu oraingoan ere, gaurkoz horie- 
kin amaituz. Baina errezetatan zehar 
ikus dezakezuen bezala, norberak ere 
asma ditzake ensalada berriak. Horre- 
tarako imaginazioa pixka bat martxan 
¡artzea besterik ez da behar. eta prue- 
bak egin. gustokoa atera arte.

Bestalde, eta ensaiadak eta menes- 
trak aide batera utziz, barazkiak. beste 
modu batzutara ere erabil ditzakegu. 
Adibidez, ic rt iila  goxo eta bitaminadu- 
nak ere lo r ditzakegu horiekin. gainera 
ez batere zailak egiten, eta presaka 
zabiltzen edozein unetan oso onda etor 
daitezkeenak. Hor doazkizue, bukaeran. 
errezeta pare bat.

oilasko ensalada
Lau lagunentzat, oilasko erdi bat, 

k ilo erdi patata: poteko piñak, lau 
zatl: saitsa mahonesa.

Oilasko eta patatak egosi ontzi 
desberdinetan; patatak koadroetan 
puskatu eta oilaskoa apurtu; pina 
ere puskatan jarri eta dena nahasi. 
Gainetik mahonesa bota eta ondo 
hozten utzi.

erremolatxa eta 
sagar ensalada

Letxuga bat, 300 gramo erremola
txa (bi ale), bi sagar errezil, kilo 
erdi tomate eta mahonesa, lau lagu
nentzat.

Dena zati koadratuetan jarri eta 
mahonesa bota gainetik. Gero hoz- 
ten utzL

roquefort ensalada
Küo erdi endibia, 50 gramo al

mendra: urdaiazpiko gozoa bi xe- 
rra; roquefort gazta, 50 gramo: 
oliog, ozpina eta gatza, lau lagunen-, 
tzat.

Almendrak eta urdaiazpikoa pus
katan jarri eta binagreta bota. Gazta 
ondo nahasi saltsan. Gero endibiak, 
zatituta, nahasi eta ondo eragin. Na
hi izanez gero. xehetuta azenario 
gordin bat nahasi.

greziar ensalada
Azeituna beitzak, tomatea, tipula 

eta Burgosko gazta. Tomatea xerre- 
tan ebaki eta horiek bikoiztu. Gazta 
ere puskatu eta tipula ere bai. ohi
tura duzun bezala. Dena nahasi eta 
gatz, olio eta ozpin edo limoiez la- 
gundu.

cordobako ensalada
Letxuga muinak garbitu eta gaztu, 

baina osorik. Olio pixka batean ba* 
ratzuri oso xehetuak fre jitu  eta íe- 
txugaren gainetik bota, honela ie- 
txuga pixka bat egosi egiten da. 
Hoztu gabe jan behar da.

barazkí tortilla
Lau lagunentzat. esparrago fresko 

batzuk ala lata bat, libra bat espi- 
naka, bi azenario eta zortzi arraul- 
tza.

Barazkiak ur gaztutan egosi eta 
puxka txikitan jarri. Latakoak baldin 
badira, ez da egosi beharrik izango. 
Arrauitzak eragin eta nahastu ba
razkiak. Olio apur batetan egin tor
tilla.

-̂-----------

espinaka tortilla

Kilo bat espinaka, tipula bat, eta 
zortzi arrauitza.

Espinakak, gordinik, eta tipula, 
oliotan pixka bat fre jitu , baina ez su 
bizian. Arrauitzak eragin eta nahasi. 
eta to rtilla  bi aldetatik egin, patate- 
na bezala.
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Andoaingo herria. lazko santakruz jaiak.
Laruribata arte  jal giroan ospatu baziren ere, igandea, 

m aiatzaren sela, dolu eta natilgabez.betea argltu zitzalgun: 
Jose Ramon Ansa, andoaindar gaztea, bide bazterrean  

agertu zen hlla. Berri lazgarria, tristura, n egarra ... 
eta berehala, lehenengo susmoa: «Seguru orain ere  ’’beralek"  

izan d irela . Nortzuk, ba, bestela?».

Hllkanpalak eguerdlan, ja len am aiera ondoren, 
susm oaren indar hartzea, ez in a ...

A stelehenean hiletak, susm oaren baieztapena, negarra, 
m anifestald ia  kalez kale, udaletxekoen salakuntza...

Gaur, u rtebete  geroago, ordungo oihartzunak b izirik  dirau, betlko  
«kontrolagaitzek» bizirik d iraute, baina baita gure  

esperantzak ere: Jose Ramon, gurekin haugu, 
argituko duk ikusi ez huen eguna!

begiak triste eta 
odola irakinez

lazko m aiatzak sei, 
bai egun sam ina, 
argia heldu baino lehen  
gauak desegina!
Urtea pasa dela  
sinistu ezina, 
hain da berria oraindik  
orduko sum ina... 
Bertsoz hustuko banu 
bihotzeko mina!

Eguerdian entzun zen 
hllkanpaien hotsa, 
gure negarra eta  
etsalaren poza.
Hura heriotzaren  
ezpata zorrotza, 
ustegabea bezain  
galzto eta  arrotza! 
Oralndik odoletan  
daukat nik bihotza.

«Beren enbidoari 
ezin jo hordago.
Ez ote gara gero  
eta  morroiago?»  
Negar ontzitlk  edan 
nuen m ila trago, 
tris tu ra  ezin zitzaidan  
sartu barruago. 
O raindik ñire onera  
etortzeko nago.

Jai giroan genuen  
larunbata agurtu, 
artean ez zitzalgun  
jo lasgura agortu. 
Baina igande goizean, 
bere e txetik  gertu, 
José Ramón gaztea  
hila zen agertu. 
O doletan zituzten  
santakruzak lehertu



A ste leh^na izan zen 
hileta  eguna, 
andoaindarroi nekez 
ahaztuko zaiguna. 
Nahigabean agurtu  
genuen laguna, 
beti gure gogoan 
izango duguna: 
adío, Jose Ramon, 
gazte euskaldunal

Zu gabe geratzean, 
bai une gazia!, 
esperantzaren bila  
ninduzun hasia. 
H eriotza ba ote  
zerbaiten  hazia? 
C aldera joan zitzaidan  
m alkota nahasia.
Inork ez du itoko  
zure garraisia.

Berriro odoletan  
da euskal baratza, 
herio  dardaretan  
Andoaingo plaza. 
Gorrotoz hil zaituzte, 
Jose Ramon Ansa. 
N egarrez hasia naiz 
eta ezin lasa. 
H ilezk ilarl noia 
kendu bere lantza? (79.05.6)

Basapiztiek, utziz  
ohizko habiak, 
gau be ltzera  zuzendu  
zltuzten begiak.
Zenbat negar zekarren  
hilketa  larrlak!
Erailearen berrl 
ba daki llargiak, 
baita ere  leak hartu  
ez duen herriak .

Han zenuen herria  
kalez kale m inez, 
zure era ilearen  
salakuntza eginez, 
begiak tr is te  eta  
odola irakinez, 
hark m erezi bezala  
erantzun ez in ez ... 
Bihotzak sufrim enduz  
egin zigun gainez.

Gauak hartuko ahal du 
egunaren antza  
eta kanpaiek joko  
askatasun dantza! 
A ndoaindarrok behintzat 
ba dugu esperantza  
noizbait ja iez jantziko  
zaigula én p aran tza ...
Han izango zara zu,
Jose Ramon Ansa.

PEDRO M.* ESNAL
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negua oraindino 
euskararentzat

80-ko udaberria  ere ¡rits i zai- 
gu. Setiko  antzera; ez berandue- 
g i, ez goizegi.

Burjesiaren erre fo rm a ere au
rrera  doa; batzuek nahiko luke- 
ten baino astiroago eta beste ba
tzuek nahiko luketen baino azka- 
rrago. Baina errealduz doa. Bas- 
kongadoetako Parlamentua e t a

Gobernua eg in ik  daude. Nafa
rroako Parlamentua lehengo tik  
dago.

Baina, hala ere, euskarak, Na
farroako hizkuntzak, ez du aurre- 
rakadarik eman Nafarroako ins- 
tituz íoe tan . Duela gu tti oraino, 
hogei m ila  N afarrek kalera atera 
beharra izan zuten, Nafarroako 
ins tituz ioek  euskarari e m a t e n  
d io ten  tra tua  dela kausa.

1980-ko udaberria  Ir lts i den 
arren euskarak, baskongadoen 
hizkuntzak, ez du aurre rakadarik  
eman Baskongadoetako ins titu - 
zioetan. Euskararen a ldeko ma- 
n ifes tapen ik  ez da egin o ra ind ik  
Baskongadoetan; balna «Euskal

Afera: Asunto 
Aldendu: Distanciarse 
Amore eman: Ceder 
Andana: Talde 
ATYtzeslari: Actor teatral 
Antestu; Representar (toatro) 
Atzreman: Aurídtu 
Airhen: Lanrerrto 
Ausartzia: Atrevimiento 
Artíkería: Malignidad, brujería 
Berant: Berandu 
BereizgarrI: Pecifliarldad 
Bidalketa: Emisión 
Buraso: Guraso 
Disdirà: Resplandor 
Edukín: Mamí, contenido 
Erdiratu; Rajar 
Eroan: Eraman 
Errepikaíze: Repetición 
Gainditu: Superar 
Gurtza: Adoración, culto 
Harbera: Receptivo 
Hauzapez: Alkáte 
Hazkurri: Janari 
Hedoi: Odei

H errian Euskaraz» ta ldeetakoek 
a spa ld itik  ari d ira  pro testaka . Es- 
ko le tako  «idoneoak» entzerronak 
eg iten  ari d ira . Eta gauzak gaur 
bezala ja rra itzen  badira, laster 
p rob in tz ia  baskongadoetan ere 
euskararen aldeko manifestape- 
n ik  egin beharko da.

lazko au teskundee ta tik  aurre
ra Euskal H erriak  abertzaleel 
eman d ie la  konfidantza botoen 
b i d e z  a ldarrika tzen  da. Baina 
abertza leek ezer g u tti egin dute 
o ra ind ik  Euskal H erriko  hizkun- 
tzaren aide.

Euskararentzat ez da ¡rits i, ba
da. o ra ind ik  U daberririk .

JULEN KAL2ADA

fgarri: Konturatu
Irudikatu: Imitar, simular
Jaramon egin: Hacer caso, Importar
Jujatu: Juzgar
Kardurl: Efusión
Lan gafde: Petición de trabajo
Lazgarri: Aspero, liorroroso
Leiientasuna: Prioridad
Lika: Materia pegajosa
Luzero: Luzera, longitud
Mirali: Izpllu
Negar zotinka: Gimiendo
Ontsa: Ondo
Ore: Masa, pasta
Oro har: Globalmente
Osterà: Viaje
Pendiz: Cuesta, pendiente *
Printz: Destello
So eqin: Begiratu
Soglie: Observador
Sujeta: Gaia
Tankera: ftxura
Uhatn: Or?da
Zentzerradak: Cencerradas que se 

fes da a los novios 
Zin egin: Jurar



100 Bulego, 
130 Kooperatìba eta 19;000 Pertsona 

Herriaren zerbìtzuan.
G

eroz langabeko gehiago, ìantokiak 
isten, eta industrigintzarako m- 

bertsioak erabat moztu diren lamaidi 
honetan, guk ez dugu galdu lehengo 
ilusio eta ametsik.

1956ko urtean ideki genuen 'TJL- 
GOR", lehenengo kooperatìba Gaurre- 
gun, 23 urteren buruan, 70 industri 
kooperatiba-130 lanbide desberdin- 
e tan - biltzen gara, 19.000 lankide- 
bazkideelkarlaneanan gara.

Hurrengo urtean, makurrena de- 
laiik ere, eta oraindaino bezala 
zure laguntzank izaten ba dugu, 
enpresa berriak antolatu eta lan - 
postu berriak sortzen jarraituko 
dugu.

Horregatik da, izan ere, LAN KIDE 
AURREZm EUSKADIKO KUTXA.

CJlJJt LXBORXL POPVLHR
LXN KiDE XYRREZKiS

Euskadiko Kutxa

LAN KICE AURREZKI A, Zerbitzu Zentralak. Arrasate, Gipuzkoa
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